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FirRsT ANNUAL YOUNG ADULT CONFERENCE HELD IN LA.

St. Steven’s Serbian Or-
thodox Cathedral in Alhambra,
California, hosted the First An-
nual Young Adult Conference
of the Serbian Orthodox Church
in North & South America on
Saturday, June 2, 2007. Some
thirty young adults from across
the country joined several of our
own for a unique one-on-one
experience with Bishop Atana-
sije, PhD. His Grace addressed
the group on the conference’s
theme of seeking eternal life with
Christ in a variety of ways as the
discussion progressed throughout
the day: he explained that by way
of St. Paul’s conversion experi-
ence with the risen Lord (Acts
9: 1-18) and his prominent role
in the establishment of the early
Church and the teaching of how
to seek eternal life with Christ (in-
cluded throughout thirteen letters

the Prodigal Son (Luke 15:11-32). In the parable, the
younger of two sons asked his father for his share of the
inheritance then left home and “wasted his possessions
with prodigal living.” When later returned repenting, his
father welcomed him joyfully, dressed him richly and
celebrated with music, dancing and a feast. When the
older brother learned this “he was angry and would not
go in” because as he told his father, “many years I have
been serving you; I never transgressed your commandment
at any time;” and yet, his father never threw him a party.
But when the younger brother returned after wasting the
father’s livelihood, the father “killed the fatted calf for
him.” The Bishop expressed his appreciation for such a
thoughtful question then referred to another place in Luke’s
Gospel (23: 39-43) to help address it: as Christ hung upon
the cross there was a criminal crucified in the same way
on either side of Him. The first criminal blasphemed our
Lord but the second one rebuked the first because they were
guilty of their crimes, but of Jesus he said, “This Man has
done nothing wrong.” His Grace noted this is only one of
many places in the Scriptures where we learn there is only
one Righteous Judge for all

in the New Testament), St. Paul
theologically became the twelfth
apostle that replaced Judas, rather
than Matthias who was chosen
by casting lots (Acts 1: 16-26);
Bishop Atanasije pointed out that the 19th cen-
tury Russian writer Feodor Dostoyevsky was, in
a manner of speaking, an Orthodox theologian
in regards to the way he thoughtfully described
the Orthodox Church and spirituality in his writ-
ing, and he recommended works such as Crime
and Punishment and The Brothers Karamazov;
His Grace also offered his insight on how much
Orthodox people throughout the Balkans have
had to suffer and endure especially in recent
decades. In these and other examples, Bishop
Atanasije kept reminding the participants that
we, too, need to seek our fulfillment in Jesus
Christ through His HolyChurch.

During a question-and-answer period, one
of the participants asked Bishop Atanasije for
his thoughts on struggling with an attitude like
that of the older brother in Christ’s parable of

humanity and our concern
needs to be with judging
our own effort.

After a spiritually-fill-
ing morning the conference
gathered for a delicious
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Photos: (Top Left) Fr.
Alex Micic translates as
His Grace Bishop Atana-
sije speaks to the young
adults who attended the |
First Annual Young Adult
Conference of the Serbian
Orthodox Church held
on Saturday, June 2 in
Alhambra, CA.

(Left) Bishop Ata-
nasije seated next to His
Grace Bishoop Maxim
shared humorous and
thoughtful anecdotes at
lunch with conference

attendees.

SEMINARY

HONORARY DEGREE

VISIT OF SERBIAN BISHOP
ENRICHES ST. VLADIMIR’S

His GRACE BISHOP ATANASIJE RECEIVES

His Grace Atanasije (Jevtic), retired Bishop of Zahumlje-
Hercegovina of the Serbian Orthodox Church and his delegation
visited, enriched, and blessed St Vladimir’s Seminary June
23-25, 2007. The highlight of His Grace’s visit was when the

seminary bestowed on him the degree of Doctor of Divinity
honoris causa. This award was given just before Fr Gregory
Woolfenden’s keynote lecture for the SVS Summer Institute
on Sunday evening, June 24, 2007. As an author of numer-
ous books, Bishop Atanasije is considered the most out-
standing Serbian Orthodox theologian of his generation.
The degree was awarded with the following citation:
“Guided from his youth by the Serbian Orthodox Church,
and standing firmly in the tradition of the Fathers, His Grace
the Right Reverend Atanasije (Jevtic) has worked tirelessly

continued on p. 3

SHADELAND

DI10CESAN DAYS
AUG. 4-5

The Serbian Orthodox Diocese of Eastern America is
pleased to announce its Fourth Annual Diocesan Days week-
end, to be held on Saturday August 4 and Sunday August 5
at St. Sava Camp, Shadeland, PA. The theme of this year’s
event is “Eucharist: Christ’s Life is Ours.”

The Diocesan Days are an opportunity for all the people
of the diocese, and everyone interested, to gather for two
days of worship, learning, recreation, entertainment, food
and fellowship. The 1300 acres of the Shadeland property
offer wonderful opportunities for enjoying the beauty of
God’s creation, including the expansive lawns, woodland
trails and a lake for boating or fishing.

Saturday programs offer food for mind and soul

Saturday afternoon will feature two informative pro-
grams on this year’s theme, one for adults and one for
Shadeland campers and younger guests.

The adult keynote address will be given by Fr. Calinic
(Berger), pastor of Holy Cross Romanian Orthodox Church
in Hermitage, PA, and visiting professor of Dogmatic Theol-
ogy at St. Vladimir’s Seminary in Crestwood, NY. He will

continued on p. 6
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EDITORIAL

VACATION IN THE CONTEXT
OF THE COMMUNITY

July and August are the months when most families vacation. Recently in
my parish, I took a quick oral survey as to the place of families’ vacations. 1
have come to learn that a few families will go to Serbia, a few families will stay
closer to home taking advantage of what the home town area has to offer, while
others will travel to other states. A pleasant finding was that a few families will
participate in the diocesan camp volunteering their time and talents.

Quality time, a time to pray and eat together, a time to build intimate
relationships, a time to share concerns and so forth, is a must for each family.
It goes without saying that this applies for the larger family — the local parish
community.

Over the past few years, an initiative made by our hierarchs and the
formation of the national standing committees have translated into various
ministries bearing much fruit on the parish level. Among the highlights are
stewardship and the youth and young adult ministries to mention just a few.

Reflection on these accomplishments could lead us to feel a sense of
achievement and satisfaction on a job well done; however, such thinking is a
perilous trap for relaxing from the urgent need that continues to claim our at-
tention.

Therefore, while we have responded faithfully to the immediate needs of
various ministries, we cannot rest in satisfaction. We need to continue building
our ministries, ever encompassing our membership and neighbors.

Vacationing is needed and even essential for a healthy family life. How-
ever, vacationing cannot be separated from our spiritual life and our larger
community and family — The Church. As a matter of fact, it is hoped that vaca-
tioning would include regular prayer and the attending of services. This can be
accomplished by shedding off those non-essential or individualistic activities
that clutter our lives.

It is hoped that July and August will be months for improving our intimate
relationships within our families and communities; a time for improving rela-
tionships that are strong and optimistic in a world filled with human tragedy; a
time for strengthening our relationship with each other that has unity as a chief
mark.

Have a great vacation and don't forget that you are a part of God’s family
— the Church of which your local family or parish is an integral part.

Protopresbyter Bratso Krsic

THaIRD ANNUAL CANTORS’ WORKSHOP
IN Jackson, CA

October 19 and 20, 2007

Instructor: Fr. Milos Vesin Topic: Octoechos, Tones 5-8
Contact Popadija Betsy Tumbas for further information
E-mail: betsy@mindspring.com
Telephone: 209-245-3142

Prota Milan
Zobenica
celebrates 35
years

Protopresbyter Milan Zobenica, retired

pastor of St. Luke Church in Washington,
DC, currently living in the Cleveland area,
quietly celebrated his 35" anniversary in the
priesthood on April 28.
Fr. Milan was born in Steubenville, Ohio
in1919 and was educated in Cleveland, where
he received his degree in engineering. He
enjoyed a successful career in this field for
many years. Nonetheless, he always felt the
desire to study theology, and with the bless-
ing of His Grace Bishop Dr. Sava of blessed
memory, then bishop of Eastern America and
Canada, he enrolled in St. Vladimir’s Ortho-
dox Theological Seminary near New York
City. During this time he married his wife
Lindsay, a teacher, who became a great help
to him in all facets of his ministry and life.

He was ordained to the Holy Diaconate
on Palm Sunday, 1972 in Cleveland, where
he was attached. Soon after he was appointed
as parish priest at St. Luke’s in Washington,
where he served for 27 years.

Officially retiring in 2001at the age
of 82, he continued to fill in at parishes in

the diocese temporarily without a full time
priest, at the request of His Grace Bishop
Dr. Mitrophan. He was then asked to serve
by His Grace Bishop Longin at the Sts. Peter
and Paul parish in Norton, Ohio, where he
remained until recently entering into full
retirement.

He currently lives in the Cleveland area
with Protinica Lindsay. They have two grown
children, Milica and Nikola.

Many friends, including retired Cleve-
land pastor Prota-Stavrophor Vasilije So-
kolovic and current pastor Protonamesnik
Zivojin Jakovljevic, joined in extending their
best wishes to the Zobenica’s on their 35 an-
niversary in service to God and His people.
May God grant them many years!

Bora Karapandzich

Clergy Brotherhood meets
in Alhambra

Clergy gathered at the annual meeting of the Clergy Brotherhood,
held at St. Steven Cathedral in Alhambra, CA.

The Clergy Brotherhood of the Serbian
Orthodox Church in the USA and Canada
held its annual meeting on Wednesday af-
ternoon, May 30, at St. Steven Cathedral
in Alhambra, CA. The meeting was held
as part of a two-day conference for clergy
being sponsored by the Western American
Diocese.

Nearly 40 priests from all three US
dioceses participated in the meeting. After a
greeting from Brotherhood acting president
Fr. Rade Merick on behalf of president Fr.
Dennis Pavichevich who could not attend
due to illness, the meeting elected Fr. Rastko
Trbuhovich as its chairman and Fr. Rodney
Torbic as its secretary.

Fr. Merick presented the acting presi-
dent’s report on the work of the Brotherhood
over the past year. The board met four times,
three via conference call. Charitable gifts
were given to the families of clergy who
departed this life, to the St. Sava School of
Theology, and to all clergy widows. The
Brotherhood also was represented by a board
member at a number of significant events in
the life of our parishes and dioceses. Sev-
eral students and clergy were given scholar-
ships to help them pursue their studies or
research.

Fr. Mile Subotic, Fr. Dragoljub Popovic

and Fr. Milovan Katanic were recognized
for their work on the periodic Clergy Mes-
senger, as were Fr. Djuro Krosnjar, Fr. Darko
Spasojevic and Fr. Deacon Damjan Bozic on
the annual official Calendar and yearbook. Fr.
Spasojevic was also thanked for his work as
web master of the Brotherhood’s web site.

Continuing clergy education and semi-
nars/conferences, publishing activities, and
other activities were touched upon in his
report.

Reports were also heard from Secretary
Fr. Rodney Torbic and Treasurer Fr. Deacon
Damjan Bozic. Fr. Darko Spasojevic pre-
sented the report on behalf of the Calendar
editors, and Fr. Milovan Katanic reported
on the Clergy health care plan. A written
report on the Pension plan was provided by
Fr. Dragoljub Malich, who was unable to
attend. Discussion on various topics led to a
number of initiatives and improvements the
membership would like the Brotherhood to
pursue in the coming year.

Elected as the Brotherhood board for
the coming year were: president Fr. Djokan
Majstorovic, vice president Fr. Darko Spa-
sojevic, Secretary Fr. Norman Kosanovich,
Treasurer Deacon Damjan Bozic, and board
member Fr. Rastko Trbuhovich, Fr. Rade
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Bishops visit San Diego

Ordination of Subdeacon Paul Germain

to the Diaconate

On Saturday, June 9, 2007, the feast day of Holy Hi-
eromartyr Therapontes, Martyrs Theodora and Didymus,
His Grace Bishop Maxim of Western America made his
archpastoral visit to St. George parish in San Diego, CA.
During his visit, Bishop Maxim, was joined by his honored
guests, Bishop Atanasije (Jevtic), Retired Bishop of Zahum-
lje and Hercegovina, and Protopresbyter Stamatis Skliris,
renown iconographer and medical doctor. The local clergy
also joined the honored guests with the local faithful in con-
celebrating the Diving Liturgy, the center of our Orthodox
Christian life.

During the Divine Liturgy, His Grace Dr. Maxim or-
dained Subdeacon Paul Germain to the Holy Diaconate,
appointing him to St. George parish. During the Liturgy His
Grace also appointed a new parish priest, Protopresbyter
Bratso Krsic, in place of Protopresbyter-Stavrophor Bozidar
Draskovic, emeritus
parish priest, who
has entered into
well-deserved re-
tirement after many
years of service.

Around sev-
enty faithful were
present along with
His Grace Bishop
Maxim, Bishop Ata-
nasije, Protopresby-
ters Stamatis Skliris,
Bozidar Draskovic,

Bishop Atana-
sije (Jevtic) during
the banquet greeted
the local children
and share many
wonderful stories
and many “lines
from his heavenly
humor.”

Milan Vukovic, Nikola
Ceko, Bratso Krsic, Ab-
bot Sava of Tvrdos Mon-
astery, and Hieromonk
Jovan (Babic).

A banquet took
place following the Di-
vine Liturgy. The Hier-
archs greeted the gathered
faithful, extended their
warm congratulations to
Deacon Paul and Proto-
presbyter Bratso Krsic
bestowing their blessing
on their ministry at St.
George parish.

Bishop Atanasije receives honorary degree
from St. Vladimir's Seminary

continued from p. 1

for the truth. A student of Archimandrite Justin (Popovic)
of blessed memory, he taught many others as Professor of
Patrology and as Dean of the Orthodox Theological Faculty
in Belgrade, and yet others through his numerous and diverse
books. Consecrated to the episcopacy, Bishop Atansije shep-
herded his flock through times of troubles, always holding
fast to his convictions. By word and deed, Bishop Atanasije
became a father in the faith for many, reaping harvest both in
his own country and, through his disciples, in our own. With
admiration, therefore, and with deep respect, St Vladimir’s
Orthodox Theological Seminary is honored to bestow upon
him the degree of Doctor of Divinity, honoris causa.”

As part of the Bishop’s program a seminar for SVS
faculty was held. His Grace spoke about what he termed “the
backbone of theology,” which is Christ’s love for us in creat-
ing us and becoming one of us in order to save us. Bishop
Atansije put great emphasis on the identification of Christ

with the Church especially in the celebration of the Divine
Liturgy. Afterwards His Grace answered faculty members’
questions about the situation of the Church in Serbia, and its
liturgical and spiritual renewal.

Although His Grace carries physical and emotional
wounds from his time serving the troops on the front lines of
the Serbian war in the 1990s, he emanated joy throughout his
visit. For example, at the end of Liturgy after venerating the
icon of the feast, he turned around and started greeting the
faithful, paying special attention to the children. When all the
concelebrating clergy were gathering for a group picture, the
Bishop insisted the children of the community join in.

His Grace Bishop Tikhon of Philadelphia and Eastern
Pennsylvania, Rector of St Tikhon’s Seminary (represent-
ing His Beatitude Metropolitan Herman), Bishop Maxim of
Western America (Serbian Orthodox Church), and Bishop
Atanasije concelebrated the Divine Liturgy in the seminary
chapel. Concelebrating priests included Fr Sava, Abbot of
Tvdos Monastery; Hiero-
monk John from Tvdos;
Fr Stamatis Skliris, a
Greek Orthodox priest
and iconographer from
Athens; SVS Alumnus
Fr Nick Ceko, rector of
St Steven’s Serbian Or-
thodox Cathedral in Al-
hambra, CA; Fr Thomas
Hopko, Dean Emeri-
tus, as well as seminary
clergy. Also present for
His Grace’s visit was Mr
Brian Gerich, SVS Board
member.

http:/lwww.svots.edu

His Grace Bishop Atana-
sije celebrates the Divine
Liturgy at SVS Chapel.

Subdeacon Paul Germain is ordained to the Diaconate on Saturday, June 9, 2007

at St. George parish in San Diego, California.

His Grace was happy to have visited yet one more parish;
most especially, the parishioners of St. George recognized a
wise and compassionate Archpastor in His Grace, Dr. Maxim.
Preserve, O Lord, our master and bishop for many years!

YOUNG ADULT
CoNFERENCE IN LA

continued from p. 1
lunch; breakfast and lunch were both prepared by
the Cathedral’s Church School Superintendent Laura
Burge, and the conference organizers express their
gratitude for her act of stewardship. The discussion
continued through lunch, with Bishop Atanasije shar-
ing anecdotes both humorous and thoughtful. He spent
some time preparing these mostly-single attendees for
their possible future roles as parents, disdaining the
popular concept of daycare, emphasizing that no other
situation can duplicate the love relationship between
a parent and their own child. The Bishop sadly shook
his head as he observed that there are parents who
place their children in daycare and then use the time to
take their dogs for a walk. Shortly after, he displayed
another vital facet of our life in this world - the ability
to sing! He serenaded the group with a song from his
native Hercegovina and had Bishop Maxim come and
join him; when finished he stressed the importance of
being able to sing joyful songs as well as sad songs.

The afternoon continued with a trip to the Hun-
tington Library in Pasadena then it was back to the Ca-
thedral for Vespers followed by dinner and an evening
in Santa Monica. The Hierarchical Divine Liturgy and
banquet on Sunday, June 3rd brought the first National
Young Adult Conference to a close - the young adults
took part as tutors in the vestibule, singers in the choir
and even servers in the Altar. This first event of its kind
successfully lay the foundation on which future young
adult fellowship gatherings can build.

Fr. Norman Kosanovich

Clergy Brotherhood

continued from p. 1

Merick, Fr. Rodney Torbic, Fr. Alexander Novakovic, Fr.
Michael Boyle. Audit Board members include Fr. Radovan
Jakovljevic, Fr. Dragan Petrovic, Fr. Alexander Savic. Fr.
Dragoljub Malich and Fr. Milovan Katanic will remain in
their positions as administrators of the Pension Plan and
Health Care Plan, respectively, as appointed by the Central
Church Council.

These annual meetings give the Serbian Orthodox
clergy on this continent an opportunity to renew their bonds
of brotherhood, to serve and pray together, to continue their
commitment to their ongoing education through instructive
lectures, workshops and discussions, and to address common
concerns in their life and work for the Church. Next year’s
meeting has been tentatively scheduled to be hosted by St.
Sava Cathedral in New York City.

The Brotherhood extended deepest thanks to His Grace
Bishop Dr. Maxim and the Western American Diocese for
their invitation to the Clergy Brotherhood to participate
in the clergy seminar they organized and which provided
continuing education opportunities for our clergy, and to Fr.
Nikola Ceko and St. Steven’s Cathedral for their additional
assistance and hospitality.
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address the weekend’s theme of the Holy Eucharist, Holy
Communion, as Christ’s offering of Himself and His Life to
us, and all that this means.

Simultaneously the youth program will feature Fr. Milo-
van Katanic discussing a similar theme for our campers and
young people. This will serve as a review and wrap-up of
the camp’s theme this year.

Following these talks there will be an opportunity for
questions and discussion.

Great Vespers, confessions and dinner will follow the
afternoon program. Saturday evening will a second talk by
Fr. Calinic on the Mystery of Repentance and Confession,
again with an opportunity for discussion.

Sunday serves up worship, entertainment, and Serb
picnic

Sunday will begin with the Hierarchical Divine Liturgy
at 10 am. Most diocesan parish churches will be closed that
Sunday to allow clergy and faithful to participate in this
service.

The famous Shadeland Diocesan Days Serbian Picnic
will begin right after services, with traditional barbequed
lamb and pig, Serbian delicacies from the kitchen of the
Diocesan Federation of Circles of Serbian Sisters, cooling
refreshments and live Serbian music.

A very special program will begin at 2:00 pm, a con-
cert featuring the singing, dancing and instrumental talents
of the St. Sava Camp Shadeland Folklore group, and other
musical entertainment. Diocesan Days marks the end of the
camp season and the end of the Serbian Folklore week. The
campers always have a professional and lively presentation of
traditional Serbian entertainment sure to light up the crowd.
The picnic will continue on after the concert program, with
music for listening and dancing a more great food.

Monastery Marcha Slava

July 28

Richfield, OH— With the blessing of His Grace Bishop Dr. Mitrophan of
Eastern America, the annual celebration of the patronal feast day of Monastery
Marcha in Richfield, Ohio will take place on Saturday, July 28, 2007. The monas-
tery church is dedicated to the Synaxis of the Holy Archangel Gabriel. His Grace
Bishop Dr. Mitrophan and Monastery Abbess Mother Ana invite all Orthodox
faithful, especially from Ohio and Western Pennsylvania to come together for this
joyous celebration in honor of the Holy Archangel Gabriel.

The day will begin with the celebration of the Hierarchical Divine Liturgy at

‘;

|4
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With performers in the background, His Grace Bishop Mitrophan, addresses the crowd

Enjoy the Shadeland property

The Shadeland property is a wonderful asset for all the
Serbian Orthodox faithful of eastern America. Set in the
rolling foothills of the Allegheny Range, the property offers
opportunities for fishing, boating, and peaceful walks in the
woods. Visitors will also see the ongoing improvements to the
Camp, which make it more and more useful for year-round
use, not only by the camp children but also by parishes and
church organizations for retreats and other activities. Plans
are in the works for the completion of the large camp church
as well.

For Diocesan Days, tents will be placed in locations
convenient to the Administration Building and the cabins
so that all activities can be concentrated in a comfortably
compact area, regardless of weather.

A detailed schedule of the weekend’s events and hotel
information is available on the web at the Eastern Diocese
web site, www.easterndiocese.org, or through your local
Eastern Diocese parish.

Be a part of the excitement of Eastern Diocese Days
2007!

Prota Srboljub Jockovich

completes CPE Training

10 am by His Grace Bishop Dr. Mitrophan of the Serbian Orthodox Diocese of
Eastern America, assisted by diocesan clergy. Prayers will be said for the living
and departed benefactors and donors of the monastery, and the cutting of the kolac
service will take place. A slava luncheon for all in attendance will follow on the

monastery grounds.

A vigil service will be celebrated in the monastery church on Friday evening,

July 27, at 6 pm.

The Monastery is located at 5095 Broadview Road (Ohio Route 176) in Rich-

field, south of the Cleveland area.

20th Annual Washington
Deanery Education meeting

His Grace Bishop Dr. Mitrophan sched-
uled the Twentieth Annual Christian Educa-
tion Deanery Meeting for the Washington
Deanery to be held on June 9, 2007 at St.John
the Baptist Serbian Orthodox Church in
Paterson, New Jersey.

Protopresbyter Toma Stojsich warmly
welcomed the attendees from throughout
the Deanery from the bottom of his heart.
Proto Toma and his parishioners are known
for their gracious hospitality and this was
evident from the moment of arrival until
departure.

Protopresbyter Stavrofor Rade Merick,
Senior Editor of The Path of Orthodoxy and
well-experienced parish priest from Holy
Resurrection Serbian Orthodox Church in
Steubenville, Ohio was designated by His
Grace to give the major presentation on
Christian Education.

Proto Rade has been active in Christian
Education in the Eastern Diocese throughout
his priesthood and he comes from a fam-

ily with extensive involvement in Christian
Education.

In his presentation, Proto Rade said
we are called to teach The Gospel, to ac-
cept God’s love. We are called to teach that
Christ is vital for a complete life. The parish
church is a spiritual hospital. We are to resist
becoming a social, business or ethnic center
and focus on worship as the center of parish
life. Parishes are to be centers of love and
peace. Communion with Christ and com-
munion with one another are of paramount
importance.

Proto Rade stressed the importance of
being well-prepared for formal classes of-
fered to adults and children. The Holy Mys-
teries of the Church offer opportunities for
teaching. Christ is the center and measure of
our lives and this needs to be communicated
in educational efforts.

Deanery Clergy attending in addition to
Proto Stojsich included Washington Deanery

continued on p. 7

Very Reverend Stavrophor Srboljub
Jockovich, Dean of the Washington Deanery
and priest of St. Nicholas Serbian Orthodox
Church of Steelton-Oberlin, Pennsylvania
recently completed the second unit of clinical
pastoral education (CPE) at Hershey Medi-
cal Center.

Hershey Medical Center is a trauma
medical facility and teaching hospital oper-
ated by Penn State University. Proto Srboljub
attended classes on Mondays during a two-
year period of time and served as an on-call
chaplain at the facility.

Proto Srboljub had the opportunity to
learn about the operation of a large trauma
center and was exposed to experiences of
ministering to patients experiencing exten-
sive injuries and advanced illnesses.

This supervised program of clinical
pastoral education enabled Proto Srboljub
to examine carefully the dynamics of minis-
tering to patients and their families in times
of crisis. He had the opportunity to discuss
his ministerial experiences with others in
the chaplaincy program. He had the benefit
of lectures and discussions by healthcare
professionals.

By his presence, Proto Srboljub was a
witness for Orthodoxy in this setting and he
increased the offering of chaplaincy services
to Orthodox staff and patients.

Proto Srboljub participated in the clini-
cal pastoral education program with the arch-
pastoral blessings of His Grace Bishop Dr.
Mitrophan and the support of the St. Nicholas
Church Executive Board.

At the end of the first and second year,
Proto Srboljub received a certificate from
the Penn State - Hershey Medical School
- Pastoral Care Department, recognizing
his satisfactory completion of the clinical
pastoral education units. Because of his
participation in clinical pastoral education,
other hospitals in the area have recognized
Proto Srboljub training and have called upon
his participation in their facilities.

Proto Srboljub has improved his skills in
pastoral ministry. As a result of these clinical
pastoral education units he is a greater asset
to his parish. He has shown by his participa-
tion that he is serious about continuing to
learn and develop his ministry.

Father Rodney Torbic
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Successful Stewardship

St. Sava, Issaquah, WA —stewardship from the start

The history of the stewardship program
at the Saint Sava Serbian Orthodox Church in
Issaquah, Washington is different than most
other parishes because our Church instituted
a stewardship program during the early years
when we still had mission status. We never had
a “dues” paying membership so we never had
to encounter the difficulties of converting from
membership/dues to a stewardship/pledging
system.

Our church was founded on December
16, 1986, when Bishop Sava (temporary Bish-
op of the Serbian Orthodox Western Diocese
and Bishop of Sumadija) and Father Nicho-
las Soraich traveled to Seattle and met with
twenty-five (25) Serbian Orthodox believers.

We had six (6) divine liturgies in 1987,
six (6) divine liturgies in 1988; monthly di-
vine liturgies in 1989; and two (2) liturgies a
month in during the first part of 1990. Father
Mateja Matejic came to assist us in the sum-
mer of 1990, at which time we started to have
weekly liturgies. Our first full time priest came
in November, 1990. During 1987 and 1988,
our liturgies were held on Saturdays in other
local Orthodox churches. During 1989, 1990
and 1991, we rented local social halls for our
church services.

In order to pay for the expenses to have
services, we instituted a stewardship program
in 1988. At this time, there had not been a
mission church in the West for a long time and
missionary funds were not available for our
church operations. Based upon donations re-
ceived from stewards, we were able to pay all
of the expenses to sustain our mission church,
including church and hall rentals; airfare, hotel
and other expenses for visiting priests; and the
salary and living expenses for the clergy that
served us full time.

In late 1991, we located a church and
parsonage on a two (2) acre parcel of land in
Issaquah, Washington. Our Executive Board
recommended that the property be purchased
if we could raise the down payment and if
our stewards pledged sufficient amounts to
cover the mortgage, priest salary and living
expenses. Raising funds for the down payment
was difficult but we succeeded with the gen-
erous donations made by our stewards, other
Serbian Orthodox Churches and our brothers
and sisters across the United States. Our stew-
ardship pledges were also sufficient to pay our

projected monthly expenses. We purchased the
property in November, 1991.

Over the course of the last sixteen (16)
years, our stewards have continued to pledge
and donate so that we were able to pay off our
mortgage, sustain our ministries and opera-
tions, and pay all assessments levied by the
Diocese (beginning in 1992). Our stewards
have consistently accounted for most of the
funds that have been donated to our church.

Although our stewardship program has
permitted us to successfully grow from a
mission parish to a full time parish that owns
property, we need to take further actions to
allow for future growth that we hope will in-

When we increase our commitment, the
Church will benefit. A dues system promotes
equal giving. Stewardship involves propor-
tional giving. Each person gives according
to his or her means. Those who receive more
may give more and those who receive less
may give less and still be active parishioners
of the Church. Even though we make unequal
pledges, we make equal sacrifices. We give
not because of some duty but because, out of
love, we want to make God and our church
a priority in our daily lives.

Some stewardship procedures and guide-
lines that we that we follow and/or hope to
implement follow are as follows:

Stewardship is not about money; it is
about spirituality and increasing our com-
mitment to Jesus Christ. When we increase

our commitment, the Church will benefit.

clude building a traditional Serbian Orthodox
Church and maintaining ministries to further
our mission. While the number of parishioners
in our church has grown substantially over the
last ten (10) years, there has not been a cor-
responding increase in the number of stewards
or the amount of our stewardship pledges. We
need to educate those parishioners that are not
familiar with stewardship programs and make
certain that our parishioners understand that
that making a minimum pledge and paying it
in a lump sum is not stewardship but a form
of dues.

We hope to convey the message that all
we have comes from and belongs to God.
As stewards of God’s gifts, we are asked to
give God a portion of our time, talents and
treasures through the church. Stewardship is
not about money; it is about spirituality and
increasing our commitment to Jesus Christ.

1. Schedule Stewardship Sunday
in late November or the first week of
December.

2. Mail a cover letter and stew-
ardship pledge card to those parishioners
that may qualify as stewards ten (10) days
prior to Stewardship Sunday.

3. On Stewardship Sunday, re-
quest that the members of the Executive
Board and the members of the Boards of
all auxiliary organizations be prepared to
submit their pledge cards.

4. In a prominent place, distrib-
ute cover letters, stewardship cards, and
brochures to interested parishioners.
Also, have the Stewardship Handbook
developed by the Central Stewardship
Committee and other articles on steward-
ship displayed with the letters, cards and
brochures.

5. For any new stewards that sub-
mit pledge cards, have Father confirm that
they are baptized Orthodox Christians that
are eligible to be considered as stewards
in good standing under the Rules and
Regulations and Bylaws.

6. Ifanew steward has completed
a pledge card and is transferring from
another Serbian Orthodox Church, Father
should obtain a signed document by the
former priest indicating whether the pa-
rishioner was in good standing and other
pertinent information about the transfer-
ring parishioner.

7. InMarch, arrange for Father or
Board members or Stewardship Commit-
tee members to contact potential stewards
who have not submitted pledge cards.

8. InMay, send out a second letter
and pledge card to those past stewards
and other potential stewards that have
not submitted a pledge card for the new
year.

9. Post a stewardship list in the
Hall with the names of the stewards but
without the amounts pledged by the stew-
ards.

10. Send out letters in October
confirming the pledge made and the
amount received to date. Send out letters
in January confirming the pledge made
and the total amount received during the
previous year. In our stewardship pro-
gram, all donations made to the general
fund are applied to a steward’s pledge
(i.e. stewardship designated donations,
tray offerings, regular donations, feast
day donations, memorial donations not
designated to a restricted fund, etc.).
Donations to specific charities, donations
to specific church projects and restricted
funds and payments for meals, candles
and book store items are not applied to a
steward’s pledge.

Submitted by Mike Jankovich, member of
Stewardship Committee.
You are invited to visit the website of the
St. Sava Church at http://www.stsavachurch-
nw.org/Home.htm. You can find there, in
both English and Serbian, more information
about their Stewardship Program including
their pledge cards.

THE ST. ARCHANGEL MICHAEL PARISH OF AKRON, OHIO

Thankful and Moving Forward

St. Archangel Michael Serbian Or-
thodox Church of Akron, Ohio, is joyfully
announcing the festive commemoration of
the 20th Anniversary of the Consecration of
the Church on Pickle Road and the 90thAn-
niversary of the Parish and to be held on
September 29th and 30th, 2007.

We ask all neighboring parishes to
kindly join us for these anniversary festivi-
ties as well our 70th Annual Serbian Festival
July 28-29, 2007!

Last fall our St. Archangel Michael par-
ish was in state of financial crisis. A humble
and urgent appeal for support via email, as
well as an official Appeal from His Grace
the Rt. Rev. Bishop Dr. Mitrophan to East-
ern American Diocese Parishes, generated
an outpouring of support and generosity.
We sincerely thank our sister parishes and
auxiliary organizations for their prayers and
donations:

St. Archangel Michael, Lansing, IL -

$1,000.00

Narrow Path Bookstore, St. Archangel
Michael, Lansing, IL

St. George Church, Hermitage, PA. -
$1,000.00

St. George Kolo Sestara, Hermitage, PA.
- $500.00

St. George Men’s Club, Hermitage, PA.
- $500.00

Serbian Chetnik Organization Ravna Gora,
Hermitage, PA. - $100.00

SNF Lodge, Hermitage, PA. - $100.00

St. George, Masontown, PA. - $200.00

St. Stefan Decani, Columbus, OH. -
$150.00

St. Peter and St. Paul, Atlanta, GA. -
$500.00

St. Sava, Boston, MA. - $500.00

Permit us to acknowledge the first phone
call of concern from Protojerej Dr. Milos
Vesin on behalf of St. Archangel Michael
Serbian Orthodox Church of Lansing, 1., as
well as the generous donation of religious

materials for our church school program from
Narrowpath Bookstore under the direction of
Mrs. Nevenka Colakovic. Proto Milos and
his parishioners provided our parishioners
with not only a material blessing, but more
importantly with joy of spiritual encourage-
ment and unity that will never be forgotten.
St. George Serbian Orthodox Church
in Hermitage/Farrell, Pa., was extremely
generous with a combined total donation
of $2200.00. Protonamesnik Fr. Milovan
Katanic, St. George Parish Priest, originally
from the Akron parish, was instrumental in
gathering and encouraging donations from
his flock. The parishes of St. George, Mason-
town, and St. Stefan Decani, Columbus, also
came quickly and generously to our aid.
Perhaps the biggest surprises were
received from Sts. Peter and Paul Serbian
Orthodox Church of Atlanta, Georgia, and
St. Sava Serbian Orthodox Church, Boston,
Ma. These are young parishes, with their

own mortgages concerns and financial stress.
Each parish generously sent $500.00 each.

We cannot forget to mention that His
Grace Bishop Dr. Mitrophan and the Eastern
Diocese Administrative Board interceded to
help us more than we imagined.

May our Lord Jesus Christ, through the
intercessions of the Most Holy Theotokos
and St. Archangel Michael return their kind-
ness and generosity a thousandfold in His
heavenly ways, granting them all blessings
and continued good health, happiness, peace
and love.

As always, our Lord Jesus Christ and His
Holy Mother did not leave us alone to fend
for ourselves, but strengthened us incompre-
hensibly by the second visit to our parish of
the Kursk Root Icon of the Most Holy Mother
of God as well as the visit of the Sitka Icon
of the Mother of God from Alaska.

Our Lord has given our parish riches
that cannot be purchased - an abundance of
children of all ages and many young families
who came to our community as refugees who
are fulfilling their roles as good stewards of
the parish, donating their time and varied
talents. Besides their faithful participation

continued on p. 7
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THE B10GRAPHY OF GOD IN
THIS WORLD

Fr. Justin Popovic

of God in this world. In it the Indescribable, to

a certain degree, described Himself. The Holy
Bible, the New Testament, is the biography of the incarnate
God in this world. In it is described how God, that He might
tell man of Himself, sent God the Word, who was made in-
carnate and became man and as man told man all that God
has, all that God wants with this world and man in it. God the
Word revealed God’s plan about the world and God’s love
for the world. God the Word told man of God with the help
of words, to the extent that man’s words can comprehend
the incomprehensible God. All that this world needs, and
man in it — the Lord told in the New Testament. For all the
questions, He gave the answers in it. There are no questions
that consume man’s soul that are not answered, whether
directly or indirectly, in the Holy Bible. Man cannot think
of more questions than what is already in the Holy Bible. If
you do not find the answer in the Holy Bible to your ques-
tion, it means that you have either asked a senseless question
or you haven’t managed to read the Holy Bible and from it
read the answer:

In the Holy Bible God tells us:

1.)  What the world is; where it comes from; why
it exists, where it strives for, with how it will
end;

What is man; where he comes from; where
he is going; from what he comes; why he is;
with what he will end;

What are animals; what are plants; what are
they for; what do they serve;

What is good; where is it from; where does
it lead; for what reason is it; how is it at-
tained;

What is evil; where is it from; how does it
exist; why does it exist and with what will
it end;

What are the righteous and what are sin-
ners; how can a sinner become righteous
and how can a prideful righteous man a
sinner; how are we to serve God, how are
we to serve the devil; the entire path from
good to evil, from God to the devil;

All — from beginning to the end; man’s
entire path, from body to God, from con-
ception to resurrection from the dead;
What is the history of the world, history of
the heaven and the earth; what is the history
of mankind; their path, goal and end.

T he Holy Bible is to a certain degree the biography

2)

3)

4)
5)

6.)

7))

8.)

God, in general, told man in the Holy Bible every-
thing that there is to tell. The biography of every
man is found in the Holy Bible, everyone’s without
exception. In it each one of us can find ourselves,
described and illustrated in detail: all of our virtues

that preparation consist of? First of all, prayer. Pray
to God that He enlightens your mind — that you
might understand the words of the Holy Scriptures,
and fill your heart with grace — that you might feel
the truth and life of those words. Be conscious that
these are God’s words which He personal said
and speaks. Prayer in connection with the other
evangelic virtues frees man for understanding the
Holy Scriptures.

And how are we to read the Holy Scrip-
tures?

Prayerfully, with fearful respect, for in every
word is a drop of eternal truth and all the words
make up a boundless ocean of Eternal Truth. The
Holy Scriptures are not a book, but life; for its
words are spirit and life (John 6:63); that is why
they can be understood if we make them the spirit
of our spirit, and the life of our lives. It is the book
that is read by living it — putting it into practice.

First we need to experience it, then understand
it. Here is applicable that word from our Savior:
whoever will do it will understand that this doctrine is from
God (John 7:17). Perform it so that you might understand it.
That is the basic rule of Orthodox exegesis. In the beginning
man usually reads the Bible quickly, then more slowly, until
finally he begins reading it word by word, for in every word
He reveals the eternal truth and the indescribable mystery.
Every day read at least one chapter from the New Testament,
but together with that practice one virtue. Practice until it
becomes a habit. First of all, let’s say, the forgiveness of of-
fences. Let that be your daily duty. And besides this, pray to
God: O good Lord, grant me love towards my offenders...
And when you transform that virtue into a habit then every
other one after it will become easier; and so on until the last

that this world needs, and
man in it — the Lord told

in the New Testament. For

all the questions, He gave the answers in it.
There are no questions that consume man’s
soul that are not answered, whether directly
or indirectly, in the Holy Bible.

and faults that you have and could have or not have;
you’ll find the paths which the soul should take, and
every one goes from sin to eternity and the entire
path from man to God and from man to the devil. You’ll find
the ways to free yourself from sin; you’ll find, in a word,
the entire history of justice and the righteous. Are you sor-
rowful? In the Holy Bible you’ll find comfort; are you sad
— joy; are you wrathful — rebuke; are you lustful — chastity;
are you foolish — wisdom; are you bad — goodness; are you
evil — mercy and justice; are you a hater of men — love. In it
you’ll find the cure for all of your blemishes and faults and
food for all of your virtues and podvigs. If you are good, the
Holy Bible will teach you how to become better and the best:
if you are sensitive, it will teach you the angelic mildness; if
you are smart, it will teach you wisdom. Do you love beauty
and musical styles and words? There are none more beautiful,
nor touching, than that which is found in Job and Isaiah and
Solomon and David and John the Theologian and the Apostle
Paul.... There music, the angelic music of the eternal and
Divine truth has clothed itself in human words.

The more man reads and studies the Holy Bible, the more
he finds reasons to study it more intensively and ceaselessly.
It is, according to the words of St. John Chrysostom, as a
sweet smelling root, which smells all the sweeter the more
it is rubbed.

How Should We Read the Holy Bible
As important as knowing why we should read the Holy
Bible, is how we should read the Holy Bible. The Holy
Fathers, beginning with St. John Chrysostom, are the best
leaders in this. St. Chrysostom has, so to say, written the fifth
gospel. The Holy Fathers recommend a serious preparation
for the reading and studying of the Holy Bible. What does

one. The main thing is: read Holy Scriptures all the more.
‘What the mind doesn’t understand, the heart will feel; but if
the mind can’t comprehend and the heart can’t feel, continue
reading all the more for you are sowing the words of God
in your soul: and they will not be destroyed there, but will
gradually and unnoticeably enter into the nature of your
soul, and you will be like the man from our Savior’s story
who scatters seeds on the ground and sleeps and wakes night
and day, and the seed comes up and grows, though he does
not know how (Mark 4:26-29). The main thing is: sow, and
God is the one who will give and grant that what has been
planted will grow (1. Cor. 3,6). Only, do not rush success,
lest you be like the man who sows today and already tomor-
row wants to reap.

By reading Holy Scripture, you are bringing yeast into
the dough of your soul and body, which gradually spreads,
permeating the soul, until it saturates all of it and leavens it
with evangelic truth and justice. At any event, the Savior’s
story about the sower and the seed can be applied to each
of us. In the Holy Scriptures we are given the Divine Truth.
Reading it, we sow that seed in our souls; and it falls on both
the stony and the weedy places of our soul, and partly on the
good ground of our hearts — and it brings forth fruit. And when
you look at the fruit and taste it you will zealously and joy-
ously rush to reclaim the stony and weed-filled places of your
soul, re-tilling and sowing with the seed of God’s word.

Do you know when man is wise in the eyes of our Lord
Jesus Christ? When he listens to His words and does them.
The beginning of wisdom is — listening to the word of God
(Matt. 7:24-25). Each word of the Savior has the power and

strength to heal physical and spiritual diseases. “Say the word
and my servant will be healed” (Matt. 8:8). The Savior said
the word and the servant of the centurion was healed. As it
happened then, so it happens now. The Lord is ceaselessly
speaking His words to you and me and to all of us. We only
need to settle ourselves, immerse ourselves in them and
receive them —with the faith of the centurion. And miracles
will happen with us and our souls will be healed just as the
centurion’s servant was healed. For, in the gospels the fol-
lowing is written: “They brought to Him many who were
demon-possessed. And He cast out the spirits with a word,
and healed all who were sick” (Matt. 8:16). He does this
today as well, for the Lord Jesus is the one who is the same
yesterday, today and for all ages (Heb. 13:8).

At the dread judgment it will be more difficult
for those who don’t listen to the word of God than it
was for Sodom and Gomorrah (Matt. 10:14-15). Mind
you, at the dread judgment you will be asked for an
account, what you did with the words of God, did you
listen and adopt them, did you rejoice in them or were
you ashamed of them. If you were ashamed of them
the Lord will be ashamed of you when you come to
the glory of His Father with the holy Angels (Mark
8:38). There are few human words that are not barren
and empty, and for that reason there are few for which
we will not be judged (Matt. 12:36). In order to avoid
this, we should study and learn the words of God from
Holy Scriptures, make them ours, since that was why
God gave them to man, that he might adopt them, and
through them God’s very Truth.

In each one of the words of our Lord there is more
eternity and permanence than in all of heaven and in
all of the world with its entire history. For this reason
He said: “The heavens and the earth will pass, but My
words shall not pass” (Matt. 24:35). This means: God
and everything of God is in the words of our Savior,

and for this reason they cannot pass. If man adopts these
words he becomes more lasting than the heavens and the
earth, for in him is the power which strips death from man and
makes him eternal. Studying the words of God, and fulfilling
them, makes man a relative of the Lord Jesus. He Himself
announced this when He said: “My mother and My brothers
are those who hear the word of God and do it” (Luke 8:21).
This means: if you listen and read the word of God — you
are halfway to being the brother of Christ; if you fulfill the
words — you are fully the brother of Christ. And this is joy
and privilege greater than that of the gospel. In studying the
Holy Scriptures a certain blessedness is poured on the soul
which resembles nothing earthly. Our Savior spoke of this
when He said: Blessed are those who hear the word of God
and keep it (Luke 11:28).

The Mystery of Words
Great is the mystery of words. So great is it that it is
only the second Person of the Holy Trinity — the Lord Christ
—who is called in the Holy Scriptures: Word = Logos. God
is Word (John 1:1) — all words that come from that eternal
and absolute Word are filled with God, the divine Truth,
Eternity, Justice. If you listen to them — you listen to God.
If you read them — you are reading the direct words of God.
God-Word became body, became a man (John 1:14) and the
mute and tongue-tied man uttered the words of God’s eternal
truth and justice.
In the words of our Savior there is a certain juice of
eternity, which, in reading His words, drop by drop drips
continued on p. 10
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I O C C Helping others help themselves

SCOBA Hierarchs congratulate
IOCC on 15" anniversary

Jury-Aucust 2007

The Newly translated book
of His Grace Bishop Atanasije (Jevtic),

CHRIST — THE ALPHA AND OMEGA

The newly published book of his Grace Bishop Atanasije (Jevtic), Christ — The
Alpha and Omega, was promoted during the clergy brotherhood meeting held in
Alhambra, CA, on May 30 — June 1, 2007. Here we bring a selection from the said
book in honor of the upcoming Feast Day, the Dormition of the Most Holy Theoto-
kos, celebrated on August 28 (August 15 — Julian calendar).

The Most Holy Dormition and miraculous translation of the Mother of God is

immortality.

confessed and preached by St. Damascene following “the ancient and true tradi-
tion” of the Church of Jerusalem. In his homilies he aptly describes many miracu-
lous events that took place on the day of the Dormition of the Mother of God (as

the reader can see on reading his homilies, especially the Second Homily on the
Dormition). We will not spend much time listing all the events and details related
to the miracles, but will instead consider the question of the death of the Most Holy
Theotokos, the burial of her most pure body, and her translation to heaven.
According to St. Damascene, it is indubitable that the Most Holy Theotokos
died as a human. Even though she is “the spring of life,” as St. Damascene says,
“it is through death that she is brought to life” in heaven. Furthermore, “She who
with the birth (of Christ) overcame the limits of our nature is now under the law
of that nature, and her most pure body is subject to death. To remind ourselves of
our previous citations: the Most Holy Virgin, as a “daughter of the old Adam,” at
the time of her death “was subject to the ancestral liability,” and “her holy soul was
naturally separated from her immaculate body, which was committed to burial as
custom required.” Regarding the “burial” of the body of the Most Holy Theotokos,
St. Damascene say: “That which was formed of earth had to be returned to the
earth”: and there in the earth she shed “corruptibility and perishability,” and put on
“incorruptibility,” that is, she was transformed into a luminous and spiritual body of

Thankful and Moving
Forward

continued from p. 7
at divine services, they willingly volunteered
to replace the roof on the church and the
hall. The beautiful wooden floor in the hall
has been repaired; the hall kitchen has been
brought up to code. In general, janitorial and
other jobs which had always been contracted
are now being ably donated and successfully
fulfilled by the stewards of our parish.

Prayerfully looking forward toward the
future, we trust that our Lord Jesus Christ
will grant us the strength and the ability to
continue to work as His stewards and that
His Name may be forever glorified here in
His Akron vineyard.

70th Annual Serbian Festival —
July 28-29, 2007

Our 70th Annual Serbian Festival will
begin with a Soccer and Bocce Ball Tourna-
ment on Saturday, July 28th. Music, food and
refreshments will be available all evening. To
register for the tournaments, please contact
Zoran Cveticanin 330-212-4338, or Dalibor
Mijalkovic 330-990-2899.

Sunday, July 29th, Divine Liturgy
begins at 10:00am and the picnic 12:00
noon. Sunday’s Outside Menu is scrump-
tious hot roasted lamb and pig, cevapi, and
fruit smoothies. The Inside Menu includes
a Serbian Platter entrée, stuffed peppers,
burek (cheese, feta cheese, spinach, and/or
meat), and delicious Serbian pastries. Our
outside bookstore is featuring icons, other

religious items and Serbian records available
for sale. There will be musical entertainment
throughout the day and a performance by
our Folklore Group at 6:00pm in the Picnic
Pavilion. Admission is free! Please join us!

20th Anniversary of the Church Con-
secration & 90th Anniversary of the Parish
September 29 - 30, 2007

On September 29th and 30th, St. Arch-
angel Michael Serbian Orthodox Church
of Akron, will celebrate 20 years since the
Church was consecrated and 90 years since
the founding of the parish. We glorify and
humbly thank Almighty God for all the bless-
ings that He alone has granted our community
for nearly a century.

Saturday evening Vespers will begin at
5:30pm, followed by a program at the Green
Middle School featuring the premier com-
munity appearance of our Folklore Group at
Green Middle at 7:00pm.

On Sunday, September 30th, Hierarchi-
cal Divine Liturgy is scheduled to begin at
9:30 a.m. Hors d’oeuvres will be served from
12:00pm — 1:00pm, and the Grand Anniver-
sary Banquet will begin at 1:00pm.

Our parish is looking forward to a won-
derful, joyful celebration! Please join us as
we rejoice together! For more information,
please call Fr. Dragomir Tuba, parish priest,
330-645-6040, or Mrs. Anita Ondreyka,
90th Anniversary Chairperson, to purchase
banquet tickets at 330-335-3900.

In an open letter addressed to all the
Orthodox clergy and faithful, the hierarchs
of the Standing Conference of the Canonical
Orthodox Bishops in the Americas (SCOBA)
has congratulated International Orthodox
Christian Charities on it 15" year of pro-
viding active and practical Christian love
to those most in need throughout the world.
The text reads:

The history of IOCC is a history of
compassionate love for all people. As
this SCOBA Agency celebrates its 15th
anniversary, we congratulate IOCC,
the faithful steward who multiplied the
talents given by our Lord Jesus Christ.
IOCC first received the SCOBA bless-
ing and mandate in 1992. In the Name
of Christ and in the spirit of Orthodoxy
IOCC has gone forth to 33 countries
and delivered more than $250 million
in emergency aid and development pro-
grams. Like the Good Samaritan who
brought the wounded man to the inn,
IOCC delivers the blankets, the food,
the hygiene, and other materials needed
in emergency situations, and then re-
turns to provide the assistance that will
enable the poor and the dispossessed to
become truly self-sufficient.

Responding to the call of the Gos-
pel, IOCC manifested the love of God to
all peoples suffering from civil war dur-
ing the tragically violent dissolution of
Yugoslavia. The refugees and displaced
peoples of Bosnia who received blan-
kets and food from IOCC, now receive
micro-financing loans for small busi-
nesses. IOCC has brought home con-
struction and repair assistance, youth
education and training programs, and
civil society development so that they
might regain their self-sufficiency.

With God’s help and the support of
Orthodox Faithful, IOCC built on this
record of faithful service by its response
to the 2004 tsunami, delivering millions
of dollars in emergency aid to Indone-

sia. It assisted islanders off the coast
of Sumatra to rebuild their destroyed
villages. It provided for the reconstruc-
tion of homes, a water supply system,
trauma counseling, nutrition programs
and livelihood recovery assistance. In
our own country, following the devasta-
tion of Hurricane Katrina that ravaged
the Gulf Coast region, IOCC provided
emergency assistance, and continues
to send work teams to help re-build
homes.

In Russia and Georgia, IOCC has
manifested God’s mercy by providing
loans for small businesses, tractors and
seeds for farmers, empowering commu-
nities in partnership with local organiza-
tions. In the Holy Land, Lebanon, Iraq,
and Jordan, IOCC continues to provide
job skills training and job creation,
school building and repair, child nutri-
tion programs, and educational training,
while not neglecting the needs caused
by the recent wave of violence. In Ro-
mania and Ethiopia, IOCC is engaged
in extensive HIV/AIDS awareness and
prevention programs in cooperation
with the local Orthodox Church that are
reaching millions of people.

Over the past 15 years, IOCC has
fulfilled the yearning of the Orthodox
Churches in America to manifest the
spiritual power of the Gospel and the
compassion of Christ by bringing God’s
deliverance to all peoples suffering
from disasters, whether made by nature
or made by man. In this fifteenth anni-
versary year we bestow our hierarchical
blessings upon IOCC and encourage all
those under our episcopal care, clergy
and lay alike, to support this unified
and critically important humanitarian
ministry of our Orthodox Churches in
the Americas.

Among the signatories of the letter is
His Eminence Metropolitan Christopher in
his capacity as SCOBA secretary.

continued from p. 4

Dean Very Reverend Stavrofor Srboljub
Jockovich, Protopresbyter Djokan Ma-
jstorovic, Protopresbytery Aleksandar
Vlajkovic, Protopresbyter Ivan Marjanov-
ich, Reverend Father Aleksa Micich and
Reverend Father Zoran Radovic. Proto-
presbyter Stavrofor Pregrad Micic, Dean
from the New Gracanica Metropolitanate.
actively participated in the meeting as he
has on previous occasions.

St.Stava School of Theology graduate
Bocko Stankovich, Dushanka Radenkovic
and Stephanos Bibas also participated in
the meeting. Protonica Stojsich and Pro-
tonica Jockovich were supportive of the
meeting by their presence.

The highlights of educational efforts
in each of the parishes in the Deanery
were presented orally and submitted in

20th Annual Washington
Deanery Education meeting

writing. Proto Stavrofor Dean Srboljub
Jockovich commended Proto Merick on
his presentation.

His Grace Bishop Dr. Mitrophan
stressed the importance of “setting a
personal example” as the best method
of teaching. His Grace spoke of the
importance of teachers attending and
participating in the Deanery meetings
to exchange experiences. His Grace
thanked Proto Rade Merick for his very
well-developed presentation and said he
may be called upon to give it at other
locations.. Proto Toma Stojsich and the
host parishioners were recognized for
accepting the responsibility to host the
meeting and doing so with enthusiasm
and abundance.

Father Rodney Torbic
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Our View

Confessing Our Faith

Subdeacon Paul Germain

After the celebration of Pentecost we follow the daily
Bible readings through the book of Acts and begin to learn
what Jesus meant when He told the disciples, “Remember
the words that | said to you, ‘A servant is not greater than
his master.” If they persecuted Me, they will also perse-
cute you. If they kept My word, they will keep yours also.”
(John 15:20 NKJ) Our Lord was the first to be persecuted
through an unjust trial, torture and eventual death on the
Cross. Many people at that time did not keep His word,
nor did they keep those words preached by the disciples
after His Ascension. Therefore, many of the early Chris-
tians suffered as He did through martyrdom, confessing
their belief in the Savior of the world.

We all know that in biblical times supposed crimes
were dealt with very harshly, lands were ruled by violent
dictators, freedoms were limited, and tolerance and com-
passion were not much a part of society. Even amidst our
“modern sophistication”, are we really that much different
today? One needs to look no further than the recent jailing
of His Beatitude Jovan, Archbishop of Skopje in Macedo-
nia, for baptizing and administering Holy Communion to
the faithful. Along with the burning of hundreds of Ortho-
dox Churches and the killing of innocent Orthodox Chris-
tians in Kosovo, it is apparent that people continue to be
persecuted for the love of Christ. Love as taught by Christ
and his disciples 2000 years ago.

We confess our faith by reciting the Creed every day
and at Church, but are we confessing in other ways? Are
we confessing by becoming an active Steward at our
Church? Are we confessing by giving alms according to
our abundance? Are we confessing by living a liturgical
life? Are we confessing by receiving the Sacraments? Are
we confessing our love of God with our family, our friends,
our children, ourselves? These are all questions we have
to examine every day as we continue to live in this modern
world, where we distract ourselves with so many things not
related to God.

“Blessed are you when they revile and persecute you,
and say all kinds of evil against you falsely for My sake”
(Mat 5:11 NKJ). Archbishop Jovan is a living example of
someone who walks the road of the prophets, saints and

g

Archbishop Jovan

martyrs. He would not deny Christ and His true Church.
Our job here is so much easier, with all of our freedoms in
America. Let us not take advantage of this freedom, but
instead “Go home to your friends, and tell them what great
things the Lord has done for you, and how He has had
compassion on you” (Mark 5:19 NKJ). If we as Orthodox
Christians don’t confess our faith openly and try to live a
liturgical life, we are denying Christ. If we deny Christ, how
can we be called Christians?

Archbishop Jovan was released from prison recently
by the grace of God, but is still under the watchful eye of
the Macedonian government and may have to face more
unjust charges and trials. We will continue to see persecu-
tions of Orthodox Christians professing their faith through-
out the world with similar or more severe results. Pray for
them and for us, that we may justly suffer in Christ accord-
ing to God’s will.

DID YOU KNOW...

By Amy Yurko

The Prophet Moses

Most Christians and Jews have heard of the
Great Prophet Moses. He led the Jewish people
out of Egypt and gave the world the Ten Com-
mandments of God.

But, DID YOU KNOW:

He lived roughly 40 years as a Shepard. He
married an Ethiopian or Cushite woman named
Zipporah. While living as a Shepard, his son Ger-
shom was born.

While leading the Jewish people, Moses
continued to be an instrument of God’s miracles.
In addition to the parting the Red Sea, God turned
bitter water into sweet water at Marah, provided
Manna and quail to feed the people and brought
forth water from solid rock.

Not only did Moses lead the Jewish people,
he governed them as well. He sat as a judge, rul-
ing on various matters and settling disputes of his
people. Based upon the advice of his father-in-law,
Jethrow, he appointed individuals to assist with this
task. Eventually, Moses appointed Joshua, son of
Nun, to secede him as the leader. Moses died at
the age of 120 years.
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Test Your
Faith

Subdeacon Paul Germain

| was once listening to a radio program about
the travels of pastor from a non-denominational
Christian church through the Balkan region, specifi-
cally Albania and Kosovo. He was evangelizing
for two weeks, converting Muslims and Orthodox
Christians to his belief system. As he was com-
menting on his experiences, he criticized the
Orthodox Christian faith as “not knowing the Bible”
and “worshiping pictures like the Catholics”. As |
thought about it more, | came to realize just how
little most people know about our faith and how little
they understand it.

There are certain fundamentals that we all
experience as we grow in Orthodox Christianity.
One, the Orthodox faith is truly based on Apostolic
teaching, with a heavy influence coming from the
early Church Fathers. Two, the Bible is the written
word of God and you cannot practice Orthodox
Christianity without it. Three, true Orthodox wor-
ship involves pure prayer from the heart and a deep
spirituality not experienced with other religions.
Finally, Holy tradition provides the Orthodox Chris-
tian with a common bond and similarity of practice,
irrespective of your ethnic background.

True belief in God means sacrifice, devotion,
and vigilance. It requires faith, which few today
really understand. We are not meant to know all of
the mysteries of God and His creation. We are sup-
posed to have trust in God alone, to believe in His
unending love for us and to know He is there for us.
We are here because He created us and He has a
plan for those who believe.

How do you feel about the strength of your
faith in God and the Orthodox Church? You can use
the following as guides:

Pride — Do you thank Him for all of the
blessings in your life, no matter what they are? Do
you do things for your own satisfaction instead of
for His glorification? Have you humility befitting a
creature of God?“What do you have which you did
not receive? Now if you received it, why do you
boast, as if you had not received it?” (1 Cor 4:7)

Greed — do you have a greater desire for
worldly things more than a desire to please God?
Do you thank Him for everything He provides for
you? “For the love of money is a root of all kinds of
evil, for which some have strayed from the faith in
their greediness, and pierced themselves through
with many sorrows.” (1 Tim 6:10)

Lust — do impure thoughts occupy you
more than thoughts about God? “For all this is in
the world — the lust of the flesh, the lust of the eyes,
and the pride of life — is not of the Father but is of
the world.” (1 John 2:16)

Anger — does anger take a hold of you in
any situation and do you lack self-control? “Rid
yourselves of all bitterness, wrath, anger, clamour,
evil speaking and all malice.”(Eph 4:31)

Gluttony — do you eat or drink too much
just because you can? “Hear, my son, and be wise,
and direct your mind in the way. Be not among
winebibbers, or among gluttonous eater of meat; for
the drunkard and the glutton will come to poverty.”
(Prov 23:19-21)

Envy — are you constantly jealous of other
people’s happiness? “For where envy and self
seeking exist, confusion and every evil thing are
there.” (Jam 3:16)

Sloth — does laziness run your life and keep
you from doing your duty to God and man? “For
even when we were with you, we commanded you
this: if anyone will not work, neither shall he eat.” (2
Thes 3:10)

continued on the next page
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The Troparion of the
Dormition of the Most Holy
Theotokos,

sung in tone 1:

In giving birth thou didst preserve thy vir-
ginity; in falling asleep thou didst not forsake
the world, O Theotokos. Thou wast translated
to life, O Mother of Life, and by thy prayers
thou dost deliver our souls from death.

The Kontakion of the
Dormition
of the Most Holy Theotokos,

sung in tone 2:

Neither the tomb nor death could hold the
Theotokos, who is sleepless in her interces-
sions and an unchanging hope in her me-
diations. For as the Mother of Life she was
transferred to life by Him Who dwelt in her
ever-virgin womb.

QUESTIONS
AND
ANSWERS

Q. Who created the world?

A. Everything that we can see and cannot
see was created by God out of nothing. Before
He created everything, there was nothing except
for Him. Then, God commanded that the heav-
ens, the earth and everything in them be created,
and it was all created by God’s word alone.

Q. Who is God?

A. When Jesus Christ came to earth, He
made clear to us that there is One God, Who is in
three Persons: God the Father, God the Son and
God the Holy Spirit. The three Persons are all
equal and together are One God.

Q. What is God like?

A. God has many attributes; or qualities.
They are that He is eternal—He has always
existed and always will; He never changes; He
knows everything; He is everywhere; He can do
anything; He is all-good; He is all righteous—He
would never do anything that is not good for us or
our salvation; He is all-sufficient—He has every-
thing He needs and does not need anything more;
He is all-blessed—He is the true joy of all and is
true holiness.

Q. Why is it important to pray to God?

A. Prayer is our conversation with God. We
need to pray to God just like we need to have food
and air in order to live. By talking to God, we get
closer to Him and get to know Him better—our
love for Him grows stronger. If we do not pray to
God, we forget about Him and our love for Him
does not stay as strong as it needs to be, and we
begin to fall away from God.
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The Dormition of the Most
Holy Mother of God

Commemorated 15/28 August

fulfilled her desire and all the apostles, brought by angels and
clouds, gathered together at John’s house on Sion. It was with
great joy that she saw the holy apostles, and she encouraged,
advised and upheld them, then peacefully gave her soul into
God’s hands without the slightest physical pain or struggle.
The apostles took the coffin containing her body, from which

an aromatic fragrance arose, and,

-
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Ty accompanied by many Christians,
=] took it to the Garden of Gethse-
“l | mane, to the grave of Ss Joachim

and Anna. By God’s providence,
they were hidden from the wicked
Jews by a cloud. A Jewish priest,
Antony, touched the coffin with his
hand, intending to overturn it, but
at that moment an angel of God cut
off both his hands. He cried out with
the pain, begging the apostles’ help,
and was healed in confessing his
faith in the Lord Jesus Christ.

It was left to the Apostle Thom-
as, who was delayed, again by
God’s providence, to reveal a new
and glorious mystery about the holy
Mother of God. He arrived on the
third day, and desired to embrace
the body of the holy and most
pure. When the apostles opened
her grave, he found only the wind-
ing-sheet—the body was not in the
grave. That evening, she appeared
to the apostles, surrounded by a

The Lord who, on Sinai, gave the Fifth Commandment:
‘Honour thy father and thy mother’, showed by His own ex-
ample how one must reverence one’s parents. Hanging in
ing the Apostle John, said to her: ‘Woman, behold thy son?’,
and to John: ‘Behold thy mother!” And, with this concern for
His mother, He breathed His last.

Jerusalem, where he settled the EE ﬁKm'MHag
Mother of God and left her to pass T

her remaining days on earth. By l @

her meekness and patience, she A/ ;uﬂ

was of immense help to her Son’s ] /// N\’ ES
apostles. She spent virtually the @ A’:ig
going round the places that re-

minded her of the great events and

the great works associated with

especially visited Golgotha, Beth-

lehem and the Mount of Olives. Of

her journeys farther afield, her visit

corded, as are those to St Lazarus

the Four-days-dead, Bishop of Cy-

prus, to the Holy Mountain, to which

stay in Ephesus with John during

a fierce persecution of Christians

in Jerusalem.

her Lord and God on the Mount of

Olives, on the spot from which He

ascended, to take her from this world. One day, the Arch-
enter into rest in three days’ time, and the angel gave her
a palm-branch to be carried in her funeral procession. She
returned home with great joy, with the heartfelt hope that she

agony on the Cross, He remembered His mother, and, indicat-
John had a home on Sion in

her prayers, her kindly advice,

rest of her life in Jerusalem, often L“?ﬁ\

and performed by her Son. She

to St Ignatius the God-Bearer is re-

she gave her blessing, and her
In old age, she often prayed to

angel Gabriel appeared to her and revealed that she would

would see Christ’s apostles once more in this life. The Lord

multitude of angels, and said to
them: ‘Rejoice; | will be with you
always!’

It is not known exactly how old the Mother of God was at
the time of her falling-asleep, but the prevailing belief is that
she had reached the age of sixty.

From the Prologue From Ochrid by Saint Nikolaj Velimirovic.

continued from the previous page

for your souls” (Matt. 11:29).

(1 Cor 9:25)

and comes down from the Father of lights... (Jam 1:17)

Pet 1:5-6)

Pentecost to the Apostles, and strengthen our resolve.

Test Your Faith

How do we then counter the above grievous sins and bring ourselves closer to God? Below are some examples.
Instead of pride, show humility. “Learn from Me, for | am gentle and humble in heart and you will find rest

Instead of greed, have liberality. “...that in a great trial of affliction the abundance of their joy and their
deep poverty abounded in the riches of their liberality.” (2 Cor 8:2)

Instead of lust, have chastity in thoughts and deeds. “...lest there be any unchaste or profane person,
such as Esau, who for one morsel of food sold his birthright.” (Heb 12:16)

Fight anger with mildness and humility. “Therefore, as the elect of God, holy and beloved, put on tender
mercies, kindness, humility, meekness, longsuffering” (Col 3:12)

Have temperance in food and drink. “And everyone who competes for the prize is temperate in all things.
Be happy for others and strike envy from you soul. “Every good gift and every perfect gift is from above,

Have diligence in faith and works. “But also for this very reason, giving all diligence, add to your faith
virtue, to virtue knowledge, to knowledge self-control, to self-control perseverance, to perseverance godliness.” (2

The Holy Bible is the guide to our salvation. It is our instruction manual. The Holy Orthodox Church is the
body of Christ, giving us a means to worship God according to his commandments. The early Church Fathers,
Saints, and martyrs provided guidance on how to interpret the Bible and live a life of Godly fear and Godly trust
through tradition. Faith is what we all must develop by asking God to send the Holy Spirit upon us, as He did at

To learn more about the Orthodox faith, read first the Orthodox Study Bible, New King James version. An-
other deeply spiritual text from the writings of the Holy Fathers is The Philokalia. It gives insight into the spiritual
practices of Saints and how we may achieve true faith through their pure example. It is said that the Holy Bible is
brighter than the sun and the Philokalia is the darkened lens that helps us see its message.

Last month we celebrated the Ascension of our Lord Jesus Christ and the gift of the Holy Spirit upon the
Apostles during Pentecost, let us continue to recognize the founding of our Church and understand how we can
become better Orthodox Christians through faith in Jesus Christ our Lord.

Our View

Our View is the official publication of The Serbian Orthodox Youth Ministry Committee and is a regular feature of The Path of Orthodoxy. Comments can be directed to the committee
via e-mail at: youth-ministry @earthlink.net, or via regular mail at: The Serbian Orthodox Youth Ministry Committee, 260 Sue Drive, Hummelstown, PA 17036.
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An Interview with Bishop
Kallistos Ware

This interview was published in the St.
Nina Quarterly, Volume 1, No. 3. It was held
on 11 June 1997 in Washington, D.C.

Teva: First of all, I want to thank you
for taking the time for this interview and for
sharing your thoughts with the readers of
the St. Nina Quarterly. Like many Orthodox
Christians, I was first introduced to you
through your books, The Orthodox Church
and The Orthodox Way. Can you share with
us how you came to Orthodoxy?

Bishop Kallistos: I first came to know
the Orthodox Church when I was seventeen
years old, just before I was due to go to uni-
versity. My first contact with Orthodoxy was,
in fact, not through reading books and not
through meeting, face to face, living Ortho-
dox Christians; my first contact came through
attending a church service. That, I think, is
the best way to be introduced to the Orthodox
Church. We shouldn’t see Orthodoxy just as
a set of ideas or teachings. We need to see
Orthodoxy as a worshiping community —a
community of prayer. I first got to know the
Orthodox Church one Saturday evening. By
chance or by Divine Providence, I went into
the Russian church in London (that particular
church has long since been pulled down).
The vigil service was in progress. From that
moment I felt, “This is where I belong,”
even though I couldn’t, of course, understand
the service because it was all in Slavonic. I
knew enough to realize that this must be an
Orthodox church, and what impressed me
was the feeling at that service of invisible
worshippers. ...I'had a sense of the participa-
tion of the heavenly community in our earthly
worship. I felt that we were being taken up
into an action much larger than ourselves. |
felt a unity between heaven and earth, and
when I talk to people who are thinking about
becoming Orthodox, I speak of that. They
should experience Orthodoxy in this way —a
worshiping community in which there is no
division between earth and heaven.

T.: One of the things I love about the
Church is the transcendence of time and
space.

B.K.: It was what the Russian emissaries
of Prince Vladimir felt when they went to
Constantinople in the story told in the Rus-
sian Primary Chronicle. I had not read that
story at that time. When I read it much later,
I was filled with amazement, “That was my
experience!”

T.: It sounds like a profound liturgical
experience—wonderful.

As you know, the St. Nina Quarterly
is a publication dedicated to exploring the
ministry of women in the Orthodox Church
and to cultivating a deeper understanding of
ministry in the lives of all Orthodox Christian
women and men. What do you think some
of the most pressing issues are concerning
women in the Church today?

B.K.: (Pause) Let me first go back to
something more fundamental. If we are to
speak of problems that are distinctive to
women, we have to ask, “What kind of a
difference is there between men and women
in the Church?” And here, surely, we have to
emphasize two things. The first is the com-
mon humanity that we all share. There is not
one spirituality for women and another for

men. There is simply a single spiritual path
for all the baptized. Every human being is
unique, we are all different, and yet we all
share one common humanity. That is one side
that we have to look at—the fact that each
of us is different but we are all humans. But
then there is the second thing that we have
to say, that though we share a common hu-
manity, though each one of us is unique and
realizes that humanity in his/her own way,
yet there are certain distinctions to be made
between men and women. This is an area to
which the Orthodox have not given a great
deal of thought until now. We have many
things that are implicit in our tradition but
we haven’t brought them into the open. How
do we understand the difference between
men and women—theologically, spiritu-
ally, practically? In principle there are two
answers that we might give. The first would
be to limit the difference to the begetting of
children, but that otherwise men and women
are basically the same. The second approach
would be that...there are much more pro-
found differences. ...I suppose that very
many Orthodox today opt for the first view,
and they are extremely reserved in discussing
a specific ministry for women, specific gifts
of women, specific spirituality of women.
All this is viewed with a certain skepticism.
I have moved over, however, to the second
position. It does seem to me that while, yes,
we have to stress our common humanity,
yet there are profound differences between
men and women as persons in the way they
apprehend the world and their relationship
with God. It is very difficult to describe this
without lapsing into clichés and stereotypes.
But, before we can speak of what specific
problems face women in the Church, we have
to look at this much wider question: What, as
Orthodox, is our theology of the distinction
between man and woman within our shared
humanity? I'm not sure that a great deal has
been done on this so far...

T.: In Christian anthropological terms
can you describe, in brief, what it means to
be a human person from an Orthodox point
of view?

B.K.: The most important thing about
being human is that we are in the image and
likeness of God. Therefore, central to any
understanding into what it means to be hu-
man is an understanding of our relationship
to God. We first need to ask, “Who is God?”
That would then take us to the question:
Though men and women within the Orthodox
Church share a single faith in God, do they
understand that faith in different ways, not
contradictory but nonetheless, different? It is
possible that they do; we need to think about
this. To come to the query you posed to me,
“What are the special problems that women
face in the Church?” Certainly a number
of the Orthodox women I speak to feel ex-
cluded. They feel that their gifts and talents
are not sufficiently recognized by the Church.
They feel that doors are closed to them. Is this
actually the case? How can we make it clear
to Orthodox women that they are needed in
the Church, and not needed simply to make
cups of tea and to clean the sanctuary? That
would be bound up with my earlier question,
“What are the distinctive gifts of women?”

To be continued in the next issue.

When, O Christ our God, thou

was transfigured on the moun-

tain, thou did reveal thy glory
to thy Disciples in proportion
as they could bear it. Let thine

everlasting light also enlighten us
sinners, through the intercessions
of the Theotokos, O Bestower of

light, glory to thee.

Troparion, Feast of Transfiguration
August 6/19

was in Kent, Canterbury.

and piety.

Church.

English Saints to enter Russian Calendar

On June 2, 2007 the Sourozh Diocese of the Russian Orthodox Church organized
a conference “On British Saints - the Unity of the Church”. Similar diocesan confer-
ences have been held in past years but this one differed in the fact that representatives
of the Russian Orthodox Church Abroad (ROCOR) took part in it for the first time.

Speaker Fr. Andrew Phillips of the Russian Church Abroad noted that England is
rarely seen as a land of holiness even though it gave birth to more than 300 Orthodox
enlighteners and martyrs, who gave their life for God and the Church.

According to tradition, the foremost of the apostles Sts. Peter and Paul, preached
on the British Isles. The two largest churches in London are dedicated to them; West-
minster Abbey is dedicated to St. Peter and the Cathedral church to St. Paul.

St. Alban, the first martyr in England, is particularly revered.

Church life blossomed in these parts already during the Roman Empire. How-
ever, when the lands were occupied by the Danish and Norwegian barbarians in the
5™ and 6™ centuries, the church nearly ceased to exist. St. Gregory the Dialogist sent
a mission which founded the future Church of the English. The center of this church

In his talk Fr. Andrew spoke about the monks, the enlighteners, the great ascet-
ics of various nationalities who spread and strengthened the Orthodox faith on these
territories, founded dioceses, monasteries, built churches and taught the English faith

His presentation was very closely followed and during his talk it was sug-
gested that the English Saints be entered into the calendar of the Russian Orthodox

THE BrograrHY OF GOD IN
THIS WORLD

continued from p. 6
in man’s soul and enlivens it from death to
life, from the transient to the everlasting.
The Savior announces this when He says:
Most assuredly, I say to you, he who hears
My word and believes in Him who sent Me
has everlasting life....and has passed from
death into life. (John 5:24). This means: by
listening, studying the word of God, you are
learning of immortality and eternity, you are
learning of the immortal and eternal life and
by believing in them with complete faith you
have already learned what is life eternal and
have passed from death to life. For this reason
does our Savior conclusively claim: if anyone
keeps My word he shall never see death (John
8:51). Each word of Christ is filled with God
and for this reason when it enters the soul of
a man it cleanses it of sin. This is why our
Lord, at the Last
Supper, told His
disciples, those
faithful listeners
of His words:
You are already
clean because of
the word which

Th biography of every
eman is found in the

of life” (Phil. 2:16). As the living, grace-
filled energy, the word of God acts in man,
working miracles and life, if man listens
to it with faith and receives it in faith (I
Col. 2:13). All is defiled with sin, but all
is cleansed with God’s word and through
prayer, everything — every creature from
man to the worm (I Tim. 4:6). The Word
of God, with truth, which it carries inside
of itself, and Power, which it has in itself,
is “sharper than any sword, piercing even
to the division of soul and spirit, and the
joints and the marrow, and is a discerner
of the thoughts and intents of the heart”
(Heb. 4:12). There is nothing secret
before it and for it. Because each word
of God has in itself something from the
eternal Word of God — the Logos — it pos-
sesses power to spiritually give birth and
renew men.
And being
born of this
word, man
is born of
Truth. Hence,
the Apostle
James writes

I have spoken to
you (John 15:3).
Christ our Lord
and His Apos-
tles call all that
is written in the
Holy Scriptures:
the word of God,
the word of the
Lord (John 17:14;
Acts 6:2; 13:46;

Holy Bible, ... In it each one of us
can find ourselves, described and il-
lustrated in detail: all of our virtues
and faults that you have and could
have or not have; you’ll find the
paths which the soul should take,
and every one goes from sin to eter-
nity and the entire path from man
to God and from man to the devil.

to the Chris-
tians that God
will bring
them forth by
the word of
truth, (1:18),
while St. Pe-
ter tells them
that they have
been born
again through

16:32; 19:20; 1I

the word of

Cor. 2:17; Col.
1:15; I Col. 3:1).
And if you do not read it or receive it as such,
it will remain in the darkness of mute and
tongue-tied men, empty and barren.

Each word of God is filled with Divine
Truth, which when it enters man’s soul, con-
secrates it to all of eternity. For this reason
does our Lord address His heavenly Father in
prayer: Father! Sanctify them by Your truth.
Your word is Truth. (John 17:17). If you do
not receive the word of Christ as the word of
God, as the word of Truth, then it is falsehood
and the father of lies who is in you, who is
revolting against the word.

In each word of the Savior there is much
which is supernatural and grace-filled; and
that is what fills man’s soul with grace, when
the word of Christ visits it. For this reason
does the Apostle Paul call the entire dispensa-
tion the “word of His grace” (Acts 20:32);
“the word of truth” (Eph. 1:13); “the word

God, which
remains for
eternity (I Peter 1:23). All of God’s words,
which God spoke to men, come from the
Eternal Word — the Logos, who is the
Word of life and grants eternal life. Liv-
ing by that Word, man enlivens himself
from death to life; fulfilling himself with
eternal life — man becomes victor over
death and a participant in the nature of
God (IT Peter 1:4) and there will be no
end to his blessedness.

Important, most important, in all of
this is faith and the feeling of love to-
wards Christ our Lord, for it is under the
warmth of this feeling that the mystery of
every word of God opens up, just as the
sweet smelling flowers blossom under the
warmth of the sun’s rays. Amen

Lecture by Fr. Justin, Sremski Karlovci
December 22, 1929
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Cpncka Cekuuja

Cra3za IlpaBociaBiba

[lyxoBHe cBevyaHOCTH y Enapxuju 3anagHoaMepryukKoj

OBoroauwse AyxoBHe cBe4aHoCTH y Enapxujun
3anagHoamepuyKoj opraHn3oBaHe Cy NoBOJOM NOCETe Yrie[Hor
CPMCKOr apxujepeja yMuMpoBIbeHor envckona ap AtaHacuja (Jedptuha)
Y TOOMLLHE CKYMNLUTUHE

CBeLuTennykor 6patcTaa Cprcke
npasocnasHe Lpkae y CAL 1
Kanagu.

Y 0BOM Jonucy ocBpHUReMo
C€ Ha CBEYaHOCTW y OKBUPY
KOH(pepeHuMje CBELUTEHCTBA ca
CEMMHApHUM NpejaBarbuma u
pagosuma Bnazvke AtaHacvja u
npoTojepeja CtamaTuc Cknupuca,
KOje Cy 0ap>KaHe y BPEMEHY 04
30. maja jo 3. jyHa.

Osaj kpaTku gonuc je
3aCHOBaH Ha u3BeLLTajuMa
06jaBSbeHNM Ha UHTEpHET
cTpanvun Enapxuje
3anafHoamepuyKe.

MpBu gaH

Bnapauka AtaHacuje y

KanudopHuju, 29. maj 2007.

Ha noaus enuckona
3anagHoamepuykor I, ip
Makcuma y nocety Enapxuju
3anafHoamMepuyKoj CTUrao je

Kora je ycneamo pagHu feo. Hajnpe je rocte CBeLUTeHnKe no3apasuo pag v nofceTvo Ha jybunej 1600 roguna CeeTor 3natoycTa Koju je

enmuckon Makcum koju je nofceTno aay ose aae Mepecethuue [dyx y30p ¥ MPUMEpP NacTMPCTBOBAHA CBUM CBELLTEHNLMMA.

CseTyn “06HaBsba carnacHocT” Mehy Hama, na je 3aXKeneo ycrneLuax MoTom je npeaasarbe 0 cBeAOYeHY paBocnassba y CaBPEMEHOM
CBETY 04P>KA0 ennckon ATaHacuje, yMMPOBIbEHW 3aXyMCKO-
XepLieroBayku Bnaauka.

Jl'f O je roBopwo o Lipkeu, cBenoyetvy, eTocy Mpasocnassba.

Bnapvka je nctaxkao fia je npaBocnaBH1 MAEHTUTET NUTYPrujcKu, n
Ja ce OH MaHucecTyje kpo3 capaarby ca [yxom CBeTum Koju fenyje
a unju cmo My capaghvun. MoaceTvo je Ha peun Cs. Cepadpmma
CapoBckor fa je unb xpuwwhanekor xusoTa ctuuarse [yxa Csetor.
MoTpebHo je aa 06HOBMMO jeBaHhesbek eToc, a Mpasocnasmwe
je cabopHO 1 eKyMEHCKO Y HajborbeM CMUCITY T€ Peyn, M Tako ra
je cBefoumo en. xxnykn Hukonaj. Xpuctoc je “ceeponHn Afam”,
KaTonmuaHekm Koju y cebe ykibydyje cey TBap a lyx Csetv je Taj
koju cabupa cBy ycTaHoBy Lipkse, na oHa Tako nocTaje KONeKTUBHM
XpucToc. lMpaBocnassbe 0CUM LUTO je CaB0PHO (MHTErpasHo v
LienoBuTO) Tpeba aa ce CBEAOUM ayTEHTUYHO, KA0 CBEL0YEHE
“Bepe jegannyT npegaqe ceetuma”. O. JycTu Monosuh je ceojum
y4ereM 4ao CBoj 60rati AOMPUHOC XPUCTOMOLLKOj aHTPONONOrvju
MpaBocnassba, a HaLle BPeME je eKMCHONOLLKO, BPeME 06HOBIbEHA
xwBor xwusoTa [lyxa Csetora y Lipksw. [pasocnasme je cnobopa a
ALY AL LEE cno6opa je noBuLLEHa 0AroBOPHOCT. bor 06nMKyje cBaKor oA Hac Ha
CBOj HA4WH, a kao Noyky Tpeba y3eTu cTapy n3peky: [oBosbaH je jefaH

YOBEK 3arpejaH peBHOLLAY fa Leo Hapoa npenopoau”.

Mocne npeaasarba Bnaanka AtaHacwje je 0froBapao Ha
nnTarba Koja Cy e 0AHOCHNA Ha NpobneM CBeAoYeHa yenes noaena
MpaBOCNABHUX Y Anjacnopu, 0 nocTy, JIuTypruju, uta.

Bnaavka ap AtaHacvje (Jedptuh), Houex ennckona AtaHacwja y Jloc Arbenecy PapHu geo ckynwtuHe CBewwTeHnyKor 6paTcTBa (gome

YMUPOB/bEHN ENMUCKON 3aXyMCKO-
XepLieroBayku. Y teroBoj npaTkek ¢y CTUrm 1 npoTojepej CTamatuc
Cxnmpwc n3 AtuHe ca cynpyrom MapuHom, uryman Casa TBPAOLLKH W
r. MunaH lMewwyT.

Enuckon AtaHacuje he TOKOM CBOT je AHOMECEUHOr 6opaBka
y Amepuuy noceTuTi napoxuje y Enapxuju 3anagHoamepuykoj.
30. n 31. maja 6ukie rnasHu rocT v NpeAaBay Ha rOANLLHO]
ckynwTuHn CeetwTennykor 6patcTsa y Jloc AHhenecy. Motom hie Ha
ncTouHoamepuykoj obanu obuhin Akagemuje YacHor Kpcta n Ceetor
Bnaanmupa Ha Kojoj hie My 61T ypyyeH novacHu AoKTopaT.

Mpeor naHa noceTte y xpamy CeeTor CTedhaHa MpBoBeHYaHor
y Anxam6pu enuckon ATaHcuje je cnyxuo ceeTy Jlutyprujy. Mocne
cny>6e 1 pydka, rocTv cy noceTunu obany Tuxor okeaHa. Yseue je
CMy>XEHO BEYEPH:E, @ MOTOM Beyepa ca NpucnennM CBeLLTeHLMmMa
paau KoHdepeHumje.

[lpyrv pav
Mpeu paH KoHdepeHumje CeelTeHMYKor 6paTcTea y
CAJl v Kanapu, 30. maj 2007.

CBeLUTeHN4KO 6pTacTso Cpncke npaBocnasHe Lpkse Y AMepuum
1 KaHaau noyeno je ¢Boj peaoBHM roantuksn cycpeT y Jloc AHhenecy,
30. maja 2007. roavHe. Ha noaus enuckona 3anagHoamepuykor
Maxkcuma, BuLe 0f 60 cBeLUTeHMKA U3 Lene AMEpPUKE OKynuo ce y
KatepnpanHom xpamy Ceetor CtedhaHa lMpBoBeH4aHor y Anxamépu,
KanudhopHuja. CycpeT je noueo jyTperseM y cabopHoj LPKBK, nocne

zoctasuo hakoH [amjan boxnh)
Y cpeny v veTBpTaK,
30. 1 31. maja, enuckon
3anagHoamepuuku ™. Makcum
1 MECHV MapoX NPOTOjepe)
Hukona Yeko, 6unu cy fomahnHu
11 OpraHu3aTopy CefHuLe
CBeLuTeHnyKor 6paTcTea ca
MPUrOAHNM CEMUHAPOM. 3a
0BOroAWLLIFM CEMUHAP HaLL
nomahuH Bnagmka Makeum je
no3Bao ABa BEOMa UCTaKHyTa U
noaHara Teonora y lNpasocnassby:
Hberoso [peocBeLwTeHcTBO
YMMPOBIbEHOT enuckona
3axyMCKO-xepLerosaykor [
ap AtaHacvja v npoTojepeja-
ctaspocopa Ctamatuca
Cknvpuca, aKkafeMcKor cnmkapa
13 ATuhe...
MpBOr AaHa y NOMOAHEBHUM
catuma ogpxana je Nopnirba
cKyniTHa CBeLTeHNYKor

CseluTeHuym Ha npegaBsary

[loceTa Bnaguke AtaHacuja

(ymupoBsbeHu Ennckon 3axyMCKo-xepLeroBaykm)

Ceeta Jlutypruja y HoBoj 'pauaHuum, 17. jyn 2007 u MPUNMKOM TEPOPUCTAYKVX Hanaaa Ha TProBUHCK LEHTap y
noceta Mutpononuty cpeawe3sanagHoaMepuyKOM: Hbyjopky, Kaza je cpaBreHa ca 3em/boM.

Enuckon Atanacuje je Apxuenuckony nokioHno CBojy
HajHOBM]y Kbiry Ha eHrneckom “Xpuctoc - Anda 1 Omera”,
a Apxuenuckorn je y3BpaTvo NoKIOHUBLLN CBOje HajHOBUje

Y Hefiemvy, 17. jyHa 2007. roavHe cnyxeHa je ceeTa
apxujepejcka Jutypruja y manactupy Hosa 'pavanuua, y Tpehem
Jesepy. HauancTtsosao je enuckon AtaHacuje, a cacny>xusanm cy

enuckonu JIOHTnH 1 Makceum, ca MHOTOB6pOjHUM CBELLTEHCTBOM W iz
hakonuma. lNocne JinTypruje npupeheH je pyyak. Moceta apxuenuckony AumuTpuiy (Mpuka
Y BeyepM Yacosnma enuckonn AtaHacuje n Makcum apxuenvckonuja)
roceTvM Cy MUTPOMONUT CPEAtbE3anaaHoamepu|Kor I Y yTopa, 19. jya 2007. roguke, envckon ATanacHje
ApHCTODORA Y HaBTOBG] PE3MISHLAM. je ca enuckoriom Makcumom, 0. CtamaTicom CKIMpucom
MoceTta apxuenuckony JAumutpujy (MFpuka 0. CanM TBp}:lF)LIJKVIM MOCETNO rplﬂKor apxuenuckona
apxuenuckonuja) Avmutpuia y Hyjopky. Y CPAGHHOM j&AHOHACOBHOM

pa3roBOpY EM1CKONK Cy eBOLMPaNM yCroMeHe 13 I'puke
Ca napaBoCNaBHUX 1 MERYHAPOAHMX TEONOLLKMX CKYMOoBa,
a b1no je peun 1 0 akTyenHoM cTamy Mpasocnassba y
Amepuum, o cTary Ha KuM u cn.

Apxuenuckon [umuTpuie je roctma nokasao
cavyBaHe npeameTe u3 nopyLueHe Lpkse CB. Hukone
Koja je CTpagana npuavkoM TEPOPUCTUYKMX Hanafa Ha
TproBuHcKy LeHTap y Hbyjopky, Kaaa je cpaBreHa ca
3EMJBbOM.

Enuckon AtaHacuije je Apxuenuckony NoKfOHKO CBOjy
HajHOBMjy KrbUry Ha eHrneckoM “Xpuctoc - Andha n Omera”,

Y yTopak, 19. jyna 2007. roanHe, enuckon ATaHacuje je
ca enuckonom Makcumom, 0. CtamaTicom CKaMpucoM u o.
Casom TBPAOLLKMM MOCETHO FPUKOr apxuenuckona Jumutpuja
y Hbyjopky. Y cpAaYHoM jeAHO4ACOBHOM Pa3roBOpy en1cKonm
Cy €BOLMpanu ycrnomeHe 13 'puke ca napaBoCcnaBHMX 1
MehyHapoAHMX TEONOLLKMX CKYMoBa, a 1o je peyn v o
aKkTyenHom ctamy lpaBocnassba y AMepuuy, 0 ctarby Ha KuM n
c.

Apxuenuckon [MM1TpKjE je rocTiMa nokasao cadyBaHe
npeameTe 13 nopyLueHe Lupkse CB. Hukone Koja je ctpagana

Cseta Jlutypruja y MaHcTvupy Hosoj l'payarmnum continued on p. 12
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Xpam Cs. Tpojuue y n3rpagrn

HacTaBr.eHu pagoBu Ha LIPKBU
Cunacka Cs. [lyxa Ha AnocTone
(Cs. Tpojuue) y lauky (Enapxuja

3aXyMCKo-XepLieroBauka)

Y [pyroj N0f0BUHKM Maja HACTaBIbEHM Cy PAL0BN HA HOBOj LIDKBM
y lauky. Marpaarsa ose CBETUbE je noYena no 6narocnosy enuckona
3axyMcKo-xepuerosaavkor . 'puropuja 1 no NpojekTy apxutekTe
Mpeppara Puctuha 2002. rogure. Y nepuogy of 2002-2004. roguHe
pazoBu Ha LIPKBM Cy 06aB/baHN NIaHMPAHOM ANHAMUKOM 1 32 TO
BpujeMe je 3aBpLueH Behn auo rpybux rpahesuHckux pagosa. [lo
3acToja y pafioBiMa TOKOM NPETXOAHE [iBUje FOANHE JOLLNO je yenea
HefocTaTka (PUHaHCK|CKMX CpefcTaBa, Kao 1 36or npobnema y
nocnosarby rpahesuHcke upme “Xuaporpaska” koja je u3soamna
pagfose. CpeAcTBMMA Koja Cy MPUKYNIbeHa Ha LOHATOPCKO] BeYepy y
MapTy 2006. roanHe 1 HOBLEM KOV je U3ABOjeH 13 BylieTa OnTUHE
3a 2007. roauHy, y usHocy og 100.000 KM pagosu cy, y3 Boxujy
nomoh, HacTaB/beHW. 3a 0By roAuHY je NnaHvpaHa u3pasa BujeHaua
O/, BjeLUTauKOr KamMeHa, NoKpuBarse LIPKBE W NOCTaBIbakbe 0TBOPA, Kao
1 noyeTak u3page kameHe acane. Y Toky 0Be rofmHe, ca no4eTkom
pafosa, 6uhe opraHn30BaHO NPUKYNbakbe NPUIora Of BjepHUKa
napoxwja "aTauke n ABToBauke. OBOM NPUIMKOM Ce 3axBarbyjeMo
CBIMa OHWMA KOjW Cy 0 cafa NOMOrfv rpajrby, a yHanpujen ce
3axBasbyjemo 1 oHMa Koju e To ybyayhe YuHUTY.

Bpoj xupo padyHa Ha Koju MOXETE ynnaTuTy CBOj NPUNor 3a
rpastby LpKBe je:

HOBA BUJEJBMHCKA BAHKA
5550090300309540

(Y3eto ca nHTepHeT cTpanmnLe Enapxuje 3Xull)
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MPABOCIABHI EMUCKON
EMAPXIJE BAHATYYKE
Bp. 251.

12. MAJ 2007 .

BAHbA JIYKA

CBETOM APXWJEPEJCKOM CABOPY
CPMNCKE NMPABOCJIABHE LIPKBE

Ha nnaHy Hapylwasaha LpKBEHOr 6orocnyx6eHor

nopeTka, NocebHo Mpunukom cnysxersa CB. NUTypruje,
y noTnyHocTu oArosapajy pujeun Cs. Bacuamja Benukor: ,MHoro
Me XKanocTu LWTO Cy HanywTeHn kaHoHn OTaua u WTo je cBaka
TayHocT Lipkasa n3arHaHa, Te ce 60juM Aa NOCTENEHO, ako TakBa
HemapHoCT Oyfie HanpefoBana OBWM NyTem, He Aohe y NOTnyHu
Hepea cTBapy Lipkse...." (CB. Bacunmje Benuku, Kan. 89). Oum
npo6nemom 6asmo ce CB. Apxujepejcku cabop Ha MPOLLNOTOAULLIHEM
OKkTOBapcKkoM 3acjenarsy. [loHeceHa je ob6aBe3yjyha oanyka, fa ce
nopez o6pa3oBarba Komucuje 3a npoyyaBarbe MUTYPrujckux nuTarba,
y nornegdy cnyxewa Cs. Jutypruje u gpyrux 6orocnyxema, A0
Jarbkber [pXxu ycTambeHor upkseHor nopetka (AC. 6p.8/3an.55/04
6. X 2006). He camo fa cabopcka oflyka Huje UCMoLITOBaHa, Hero
CMO Ha cam JaH Pofiera XpucToBor oBe roanHe, Ha TB ekpaHuma
MOT /I MPATUTY XXaNOCHY HOBOTAPCKY MPOMOLMjy Ha ucToky Cprickor
LyXOBHOI MPOCTOPA, @ Ha 3anady HEeBjeLITO MCEeBAOBU3AHTHCKO
XMbpuaHO nojarbe y monynpasHom xpamy. Ha jyry y Cs. CaBe
LeN0BMHK, Ha Backpc cMO rnefanu jowl HeBjewwThje CKoNbeHy
CMMOMO3Y jeHOT W Apyror ca npumjecoM Hever Tpehier. OBakBy MKy
nocnany cMo y CBMJeT, Ha >anocT Halue Lpkse 1 BjepHuka 1 pagocT
Hawwwnx npoTuBHUKa. IMopyka oBom Cabopy, HalleM CBELITEHCTBY
u Bjepyjyhem Hapoay 6una je na cy cabopcke oanyke uarybune
o6ase3ajyhy cHary, a cam Cabop ayTopuTET 1 Aa Ce Herose OAnyke
Marno Uu H1 Mano noLuTyjy.

HoBoTapere ce Ha Benuka BpaTta yBYKNO Y Heke Halle
Borocnoscke Lukose, CUrypHO He CyyajHo 1 He 6e3 nnaHa. CeejefHo,
A2 N1 CBj€CHO WNW HECBjECHO, NPON3BEJEH je aHTaroHW3am u
noaBojeHocT Mehy 6orocnosuma u cTyfeHTuma. OcTaje HejacHo
3awTo CBETM apxujepejcku CUHOR (KOjM je AMPEKTHO HaAexaH 3a
LUKONCTBO) Huje Npedy3eo NoTpebHe Mjepe Aa ce CTakbe y HalnM
LyXOBHWM LLKONAMa, l0BEAE HA CBOjE MECTO M U3BPLUM HEOMX0AHA
cenekuuja y HactTaBHOM kazpy. pujeTn nu Ham OnacHoOCT, a Halle
wKone 6yay u3ysete 13 HagnexxHocT Cs. CuHoga u oBor Tujena,
04HOCHO LlpkBe. EBMaeHTHO je na cy Konosohe HOBOTapewa y
HaLLMM ByXOBHWM LLKONAama, ynpaso OHW HACTaBHULM KOjW Cy Mano
WM HAMAnNo TEeono3n W KO Cy Kao HeoduTK 3ay3enn BUCOKA
MjecTa y HaLloj NpocBeTU. Y3anya ux wuxoBe ,MeLeHe” HasuBajy
,CTYANO3HWM®, OHW Cy Mnak chaTanHm 3a capalmocT 1 byayRHOCT
HaLe Lipkse.

Havuw ceeLuTeHnUm Cy 36yHeHN 1 pa3aneTi u3Mmehy concTeeHe
CaBjecTy, CBELLTEHNYKe 3akneTBe 1 06aBe3e NOCHyLHOCTY NpemMa
Apxujepejy. Hekun cy Beh xpTBoBanu u ocyheHn 6e3 cypa. Kog

O HOME LUTO Ce Y Hawwoj Lipksw foraha nocnearsux roguHa,

BEOIPA[]

APYrvX je u3 cTpaxa Npon3sefeH NoAaHNYKN MEHTANUTET, BNaaajy
Ce M0 OMacHoj ¥ HenpuxeaT/bUBOj AeBn3n ,hyTn u yaenu ce'. la
CMO Ce KpO3 HalLly MyKOTPMHY UCTOpHjy ,yAesanu"y busane npunnke
W HEMPUNVUKE, HAMAje HAC Kao Hapoja He 6u 6uno, nocebHo He y
KaneH[apckoM AUMTUXY CBETHX.

Ha Banaje Bjepyjyher Hapofa Ha 0Be aHomanuje, Mano ce ko
06a3vpe Of HIX0BUX NacTMpa, TELKO HaM je 1 Aa NpouMTaMo CBe
HoUX0BE Xxanbe v Monibe, a Kamom Aa WX Yyjemo 1 HELTO Y4NHUMO,
a fiy>kHW cMo 1 nped borom v npes wuma.

BJECHO MM HECBjeCHO, C MNaHoM unu 6e3 mwera,
NPOM3BEAEHO je jeiHO MyYHO CTarbe y Lipksu, na v 0BoM

Cabopy. 'pujex HoBOTapera 0TyhKO Hac je 1 4OBEO A0
n3bjeraBarba 3ajeAHNYKOT CaCy>KMBarba, @ ako He Cacny>KyjemMo no
yemy cMo Bpaha 1 cacnyXxuTessm.

BehuHa apxujepeja ¢ npaBom u3bjerasa moryhy cutyauujy, aa
C€ HeXOTMYHO Hahe y HOBOM 06peay Unn Aa M cacny>xuTern byne y
KammunaBLy ca 060M N LUAPEHOj CKychuju koja HeoA0IbLMBO Noacjeha
Ha HELTO ymarbeHy 3anaarbadky Tujapy. He cToju KoHcTaTaumja
jenHor o4 anonoreTa 0BaKBOr CTaka, Aa ,je TO camo Aoka3 fa cy
YHOLLIEHE HEKe MOMITBE M0 YKYCY“ YMME Ce Mnak npojasrbusana joLu
yBek cnoboga feue boxuje — caewTennx cnyxutena’. Cnoboaa
Zjeue boxwije, a nocebHO CBELLITEHOCTYXNTEbA, NOAPA3yMUieBa MyHy
1 CBjeCHY OATOBOPHOCT 3a CBE LUTO Ce YWHM, & NOCe6HO y 06nacTy
Cs. Borocnyxxera, npeeHcTBeHo CBeTe nuTypruje. To je 3ancta
HeBufieHa 1 HebuBana camoBOIba Y CBETOM BOTOCHYXEHY Y HEKUM
Enapxwjama Hawe Lipkse.
OBo je, HaxxanocT, AaHac ctarbe Hawe Lipkse 1 oBora Cabopa.
He cmvjemo 3aTBapatv 041 nped HenobUTHUM YnkbEHULIAMA, HUTH Ce
yKknarati 04 noctojefinx npobnema. Mopamo x peLuasaTit vt MOXXeMO
X pujeLwmTi camo ako 6yfie AOBOJBbHO LiPKBEHE CBUjECTU 1 Jobpe
BO/be. [0PAOCT W rpujex Cy Npou3Benu pyLuerse 60rocny>x6eHor
nopeTka, >Xerby fa ce byae opuruHanHuM, 60/bUM 1 NaMeTHU|UM
of Apyrux. 3a To ce yBujek Hahe ,Hay4HO“ onpasfarbe — TaKo je
Hekag v Herfje 6uno. Kao aa he Ham nomohm ynopHo konare no
LIPKBEHO-NIMTYPrMYKOj apXeonoruju, a 3aHeMapuBare OHOra LTo
“mMamo, OBAje 1 Cafia, 1 ca 4uM Ce cnacaBamo y 0BOM BpemeHy. OHu
Koju cBOjy 6pafy Ha3uBajy ,He3HaBEHMM", Camo 3aTo LUTO OCTajy ¥
Bjepu, npepary v Tpaanumin OTaua, cammn cebe nsobnuuasajy u
cyZe. 3abopasrba ce OCHOBHA NPaBHO-KAHOHCKA ake1oMa, fia CBako
HOBO NPaBWIO, MO UCTOM NUTakbY, CTapO CTaBsba BaH cHare. OBaKkBo
NnpasHO [€jCTBO NPOM3BOAE CaMO OHe OANyKe KOje Cy AOHECEHE Of
continued on p. 16
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lMoceTa mutpononuTy Jlaspy (Pycka
3arpaHnyHa LpKBa)

Y cpeay, 20. jyHa envckon
ATtaaHcumije je ca enuckonom Makcumom

[loceTa Bnaguke AtaHacuja

1 0. CaBom TBpAOLLKMM MOCETMO MuTpononuTa JlaBpa 13 Pycke
3arpaHunyHe Lpkse y Llopaansuny.
Enuckon Atanacuje je MuTpononuTy NokoH1o CBOjy
HajHOBMjy KrbUry Ha eHrneckoM “Xpuctoc - Andha n Omera”.
(¥Y3eT0 ca nHTEpHeT cTpaHuLe Enapxvje 3anagHoamepnyxe)

Casa TBpAOLIKN

(Photos, clockwise): 1. [pes pe3uzeHumjom apxuenuckona
Lnantpuja; 2. Moceta mutpononnty I. Xpuctoghopy; 3.
Mutponosnnt Jlasp, ennckon Ataxacuje, envckon Makcum v o.
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Mopoane v npujatesn Mupe XKuskosuhi n ObpeHa epnha

OanukoBaHu Cpbu y Hbyjopky

1 OCTPBO Cy3a.
lMpeanor 3a Mefasmy je ynyhex 3a npexko
xurbagy ocoba 13 oko 300 eTHUYKKMX rpyna.
Ose 2007. rofnHe 0AJIMKOBAHO je OKO CTOTHHY
mehy Kojuma cy u aBoje Cpba. Nocnoha Mupa

Opranusaumja NECO (HauvonanHa ETHuuka
Koanuumja Opranuaauuja) ocHosaHa je 1984.
roanHe. Linmb oBe opranusaumje je fa u3yyasa,
NpomMoBHLLE ¥ NMoKNnaka Hapo4nTy naxky
Pa3NMYMTOCTM ETHUYKMX rpyna, Ofiaje 3Ha4ajHo
NPU3HaE HIXOBO] jeIMHCTBEHOCTY jep OHE
[laHac [onpuHOCe U YnHEe BENNYaHCTBEH M BeoMa
pasHonuk Mo3ank CA/l-Ba.

[MovacHo oanukosare “OppaeH 3a 3acnyre”
3BaHMYHO je 0[06PEHO ¥ NPUHATO 04 aMepuyKor
CeHara v NpefcTaBHUYKOr AOMA, W'y paHry
je Hajefnx HaLMOHaNHMX NpU3Harba ApXKase
Amepuke. VieHa CBIX OLNMKOBAHWX CE yrucyjy y
perucTpe amepnukor KoHrpeca, kao npuaHare 3a
3HavajaH AONPUHOC aMepUYKOj PXKaBK 1 CBETY.
On Cp6a Koju cy [0 cafa npuMunm 08O 3Ha4ajHO
npu3Harbe nosHatv cy Anekc Mavecku, Tomac
Crankoswuh, Bnage [usaL, u, ose 2007. roanHe,
Mupa >Kuskosuh n O6peH epuh.

Envc ocTpBo je 0cTpBO Hae anu 1 0CTPBO
cy3a, npeko Kora je o4 1892. o 1954. y Amepuky
yLUA0 OKO 15 MMnnoHa UMMUrpaHaTa 13 Lenor
CBETa, YKIbyUyjyhn 1 xubage Cpba. Ha xusane
“MmurpaHarta je ynasuno aHesHo. Moctoju nogarak
fAa je 1907. roanHe y jesHoM AaHy yiio oko 12.000.
CBY Cy OHM OCTaBMNN Y CBOjOj OTaLIBUHM CBOje
Hajapaxe: nopoauLy, npujatesse, 0budaje 1 cae
FbMMa 3HAHO 11 6IUCKO Y 3aMEHY 32 HOBM, HEU3BECHN
XMBOT Y HEMO3HATO], anu NPUBAYHO] AMEPULIM.
HaxxanocT, Hucy csi 6unun cpehin aa 3anouHy
HOBM XXMBOT Y AMepuLm 3601 3apasHux 6omecTy
NN CIIMYHUX 30PABCTBEHUX I'IpO6J'IBMEl, MHOTK Cy
BpaheHn Ha3ag, 360r yera je Enuc ocTpso npo3saHo

npescesHvk Mnoban MapkeTyHr 1 0CHMBaY
Koanuuwje Cnosexckor Hacneha, unaH CabopHe
upkee Cs. Case n3 Hbyjopka n rocnoanH O6peH
[epuh, cTapuju nognpeaceaHuk “TMybnuk CTopuy
VHK.” 1 Benvku vyoBekomby6bay v unan CabopHe
upkee CB. Ctedana, u3 Anxambpe, KanucopHuja.
O60je cy BeOMa NO3HATM Y CBOjUM JIOKANHUM
3ajefHnLama Kao BEMKK XYMaHNCTV 1 NOCAIOBHO
ycnewwrn Cpbu 1 HeyMOPHU pasHULM Ha MOMOhK
CPNCKOj 3ajeHNuM Aa ce WTo 60sbe NpeacTasu 1
YKIOMW Y TOKOBE aMepyyKor XMBOTA.

Y BenM4aHCTBEHO] ABOPaHN Ha OCTPBY
Envc, y cy6oTy 12. Maja, ynpunuuena je cBevaHa
LiepeMOHMja ypyunBarba NoYacH1X Mejarmba Ha Kojoj
je MpucycTBOBANO NPEKO XMIbagy Ibyau, NOPOAMLA
v npvjatemsa oanmkosaHnx. M3 Kanncpopruje
je ca ObpeHoM Jowwna uena werosa nopoamua
(9 unaHoBsa) n npota Hukona Yeko, cTapelunHa
CabopHe upkse Ca. Ctechana u3 Anxambpe. Mupy

MajcToposuh, cTapetmHa CabopHe Lpkse CB.
Case, n3 Hbyjopka ca npoTuH1Lom MupjaHom kao
v npvjatess Llejmc Banve ca nopoanuom. Ha 0Boj
€J1eraHTHOj 1 He3ab0PaBHOj CBEYAHOCTM CPMCKY
3ajeHNLY NPeLCTaBmbano je LWecTHaecT ocoba.

Mapoxuja CB. Hukone y LlaHcTayHy, [leHcunBaHuja
npocnaesuna XxpamoBHY CnaBy

Kuskosuh, Boha y MyNTUKYNTypanHOM MapKETUHTY,

uskosuh je npatno weH cH Bpajen, npota HhokaH

(Y3eto 13 “lMpasocnasma”, 1. jyH 2007.)

HoBu noveTak Hose
JeLeHuje NPOCraBIbeH je y LpKBH
CseTor Hukone y LlaHcTayHy,
[MeHcunBaHwja, y Heperby,

20. Maja, kafa je napoxuja
npocnasuna XxpamoBHy Cnasy 1
o6enexuna cTo npsy roAnLLIbNLY.
Cse je noyeno BeyepHim
6orocnyxetrem. Lipksa je

HaHoBO OchapbaHa ca joLL HeKUM
£0jaummMa, WTO je [OMPUHENO
aTmocdepu uncTohe 1 CBETOCTH
xpama.

CsewwTenuk [lejaH
O6paposuh , napox xpama, ca
nonasujoMm Mapujom , cpaayHo je
3aXXeneo 4o6poJoLLNLY CBOME
NPETXOAHMKY NPOTU-CTaBPOdOpy
ap Hepemky Iprypesuhy ca
NPOTUHWLIOM [ly6paBkoM 1 CUHOM
CredpbaHom. MpoTa Hegermbko ca nopoanlom 6vo je
roct oua [lejaHa. bpatcku 1 iby6asHu CBELLITEHUYKN
OfIHOCK [OMPUHENU Cy CBEYaHoj aTMocepu y
napoxujun Ceetor Hukone.

Y Hepemy 20. maja 2007. r. ceeTy Jutyprujy
cny>unu cy npota-ctaspodop Hepemnko Mprypesuh
n otay [lejan O6pagosuh. LipkeeHnum xopom, koju je
n3BaHpeaHo nesao, Aupurosana je [laHnua byHuuh.

[Mocne csete Jutypruje u cnasckor obpena
npupehieH je cnascky 6aHkeT. CBe LUpKBeHe
opraHu3auuje nomorne cy y npunpemu npocnase
kpcHe cnase. Kymosu cy 6uni Hukona Matujesuh n

o

poto-cTaBpochop Ap Hepemko [prypesuh, kymosn Hukona
Marujesut u Cteso [ypuh, n o. [ejaH Obpagosuh

Creso Mypuh. O6ojuua cy 0amMYHO 06aBuM CBOje
3aparke. MovacHu roctv 6uam cy AMNIOMUPaHK
CTY[\EHTM 13 NapoXxuje.

Buno je nocta npujatersa, mehy kojuma u
cTyaeHTv u3 borocnosuje “Xpucta Cnacutemna”
y LlancTayHy. o 3aspLueTky KpaTkor nporpama
0. [lejaH je no3Bao cBe NpuCyTHe Aa HacTase y
npujaTerbckoM ambujeHTy. 3ancTa, 61o je nen
n 6narocnioBeH faH y napoxujn Cs. Hukone y
llaHcTayHy, MeHcunsaHuja.

(¥Y3eto ca nHTepHeT cTpanmnLe Enapxvje
MCTOYHOAMEPHYKe - C/I060[aH rpesos)

]
[A CE 3HA - Coto nneme

NpaBoC/IaBHO

CaeLuTeHnum CpI'ICKe npaBoCnaBHE LPKBE KPCTUNK CY Yy NpaBOCNnaBHy BEPY 0CaM npunagHila

jy>xHoadbpuykor CeBepHor COTO naeMeHa.

To je npsu nyT y uctopujun ClL| fa npasocnassbe npume 1 NpUnagHULM jeaHe NoKanHe 3ajedHuue
Ha jyry Adppuke. Y3 6narocnos muTpononuta JoxaHecbypra v Mpetopuje Cepadhuma, cabopHo
Kpwrerbe y xpamy CeTor anoctona Tome (JoxaHecbypr) y cpnckoj napoxujn y JyxHoj Adopuum, 17.
jyHa, 06aBunu cy cTapelumHa xpama jepoMoHax MantenejmoH, jepohaxoH Cepadhum u fakon CTueeH
Xejc, koju je u cam npe 20 roanHa npeLuao y NpaBocnasHy BEPY.

MaKo HeyobuuajeH, 0Baj npumep npey3nmarsa NpaBociaBHe Bepe Huje ycamibeH. Mpema
nopaumma CrL, y Bapcenoxu je, npe HEKOAMKO roANHa, 3aCNyroM Haller CBELUTEHCTBA, Y
npaBoCnaBsbe MpeLLna Lena jeaHa LipkBeHa onwtuHa. [locTa HoBKX NpaBocnasaua 4obune cy Halla
n Pycka upkea y Xonanauju, a y upksu Csetor Case y lMapu3y, nuTypruja ce Beh TpaanumnoHanHo
uuTa Ha (PAHLYCKOM W CPMICKOM jeanky. OpaHLy3u Tako Kpo3 60rocnyerbe Hajnakiue nosajy
npasocnasmbe. Beh je Tpaauumja fa ce ckopo CBYM (hpaHLycko-cpncku 6pakosy cknanajy no
MPaBOCNABHOM YHY Y HALLMM XPaMOBIMA, Kao ¥ [ia ce 3arby6rbeHn noToMuy ana npeaépadHo

cnpemajy BepoHayKoM Y HaLLOj Napoxuju.

Mpod. ap Bnageta JepoTuh noaceha aa He Tpeba aa uyfie Takse, CBe Behe TeHAeHUMje
Ka npasocnasJby, jep Cy, kako HaBoAM, "EBponsbaHi 3acuheHn MaTepujanuamom 1 aTensMom,
Ha rpanmnum Huxunnama”. OH kaxke Aa cy Npenasu y npaBoCcnassbe Hajuelfi Kog CPEeLOBEYHMX,
BMCOKOLLKOJIOBAHMX by W, @ HUXOB “MCKYLLIEHNYKM CTaX HEKad Tpaje 1 Hekonuko rognHa. Camo
HesHaTaH 6poj, Ha kpajy, ofycTaHe Of Te Hamepe. [lyx npaBocnassba CKOpO ABA BEKA XXMBM U HA
fanekoj Arbacuy. Ha yeny npasocnasHe LpKBE Tamo je enuckon Cprckor nopekna - Hukonaj, koju
npefBoav Buwwe o 25.000 BepHuka, Mehy Kojuma uma v Eckuma, 40 ceewTenuka, 1 oko 100 upkasa.

[. Kmbajuh
(Y3eTo 13 "Beuepre Hosoctn”, 6/24/07)

96 roguHa cBellTeHNYKe
cnyx6e npote ap MaTtejuha

10. jyna 2007.
roAnHe HaBpLiKno
Ce nyHux 56
roAnHa OfIKako je y
3anagHoj Hemaukoj
610 PyKONONOXEH
Tapalbn Mnaau
6orocnos Mareja
Martejuh. Nako je y
nexaujn 0. Mareja n
[LaH faaHc Cnyxm, u
y OBE [laHe 3amekbyje
NPOTOHaMECHNKA 0.
KuBaHa Jakosmesuha,
napoxa CabopHe
upkse Cs. Case y
Knusenangy.

0. Mateja
Martejuh je poheH
19. dhebpyapa 1924.

roanHe y Cmenepesy
of oua [lparossy6a n
Majke Munuue pohere Jenenkosuh. OCHOBHY LLKOMTY
W YeTMpK pa3pesa rMvHasmje ¢ MasaoM MaTypom
3aBpLuno je y 6eorpagy. MoTom je yumno 60rocnosujy
y butosmy, Beorpaay v E6onm (Jy>xxHa Utanvja), roe
je matypupao, 1946. roaute. Jyna 13. 1949. roanHe
cTynuo je y 6pak ca Jbybuuom-Linom Hebpuruh.
Benuanu cy y [In-Mu noropy y Jnureny Ha Emcy,
3anagHa Hemauka. PykononoxeH je 10. jyHa
1951. roamnHe 1 CAYXKO je Ha pasHUM emcTuma y
Hemaukoj, raoe je 6uno Hawer Hapopa. V13 Hemauke
cy emurpupani y Amepuky, 1956. roanHe. Mpota
Marejuf je 610 nocTas/beH 3a napoxa Lpkee C..
hopha y MoHpo, Muuuran. Ty je ca napoxujaHuMa
noaurao ansHy Lpkey Cs. hopha. Ty je ocTao o
1967. roauHe.

Y mehyspemeHy 0. MaTeja je cTyanpao Ha
Bejn CtejT yHuBepautety y etpouty, roe je
1963. r. f0610 NpBM Hay4HK cTeneH, Bachelor
of Arts (aMnnomupaHn CTyAeHT rnocodckmx
Hayka). MoTom je of 1963 -1967. 1. CTyanpao Ha
MuyuraHcKoM yHUBEP3UTETY, A€ je JOKTOpUpao
Ha Ounocodckom hakynTeTy, 13 061acTm
CNaBuCTUKe, [OOMBLUK HayyHW cTeneH PhD
(moxTop cpunococpuje). [lokTopcka ancepraumja
My je 6una “AnekcaHpap VisaHosny JlesnTos
(1835-1877): xuBoT 1 feno”. 3a Bpeme CTyavja
6vo je cTunenancta Byapo Buncox dayHaaumie,
amepuykor npeaceaHuka 3a Bpeme Mpsor
ceeTckor pata. loguHe 1967. npota Mateja
je 610 nocTaBIbeH 3a npochecopa cnaBucTUke
Ha YyBeHoM "KnusenaHg Kec yHuepantety” y
Knusenanay, Oxajo, rae ce KpaTko 3aapao, jep je
610 nocTaBsbeH 3a NPoecopa Ha YHUBEP3UTETY
apxxase Oxajo y Konymbycy, rae je Tek 6una
ocHosaHa Cpncka npaBocnaBHa LIpKBEHOLLKONCKA

onwtuHa Ca. Ctechana [euarckor. Taalrm
Bnajmka UcTouHoamepuyku 1 kanapcky ap Casa
(Bykoswh) ra je noctaswo 3a napoxa 1 0. Mateja
je ca CBOjoM NacTBOM NMOAMrao BeNeNenHy LpKBy
Cs. CtedpaHa [lewaHckor (To My je Apyra Lpksa
Kojy je casngao). Y Konymbycy o. Marteja je
L04EKa0 NEH3njy 1 Ty C NOPOAMLIOM XXMBW W AaH
faHac. CBeBuLLkbM je NpoTy 0. MaTeja 1 npoTuHULy
Jby6uuy 6narocnosuo ca cuHosumMa lNpeaparom
1 Henagom u khepkama Munuuom, Bugocasom 1
[paraHom. CBu cy NoXerbeHn 1 noyaat 1 umajy
CBOjy Aedy.
Ortau Mareja ce nopep CBELUTEHNYKE
Ly>XHOCTU 1 npocpecopa 6aBro Hay4HUM pafom
W NUCarbeM Krbira u 6pojHUX YnaHaka. Ha
YHuBepauTeTy apxase Oxajo 0CHOBAO je YyBEHH
“XunaHgapcku npojexkar”, Koju AaHac BOAK Heros
cvH ap Mpegpar Matejuh, Takohe npodecop
CNaBUCTUKE Ha UCTOM yHMBep3nTeTy. OTau Marteja
je 06uLao cBE KOHTUHEHTE, TAAE j€ N0 PasHUM
rpagoBMMa Cy>1o M Ap>Kao npejasarea, a y
MaHacTvpy XvnaHgapy je 61o MHoro nyTa. To 6u
y Hajkpahem 6una 6uorpaduja npote 0. Mateje,
kora je n Cpncka v byrapcka npasocnasHa LpkBa
0L/MKOBANa HajBULLMM OLIMKOBaHMa, @ CB. CUHOA
CIML v ymHom npoTojepeja-cTaBpodopa. Yapyxerbe
KrbukeBHuka Cpbuje My je 2006. roanHe [oAeaMno
Harpagny “ApceHuje YapHojeBuh” 3a XXUBOTHO Leno.
Hajcpnaynuje vyectutamo oy Marejy 56.
roauLLkbULy npeaaHe cnyxxbe bory v cpnickom
HapoLy, Knndyhn My n3 caer cpua: XKueeo Ha
MHoraja Jbeta!
Knusenang, 10. jynn 2007.
Bopa M. KapanaHuyuh
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Anen 3a o6HoBY MaHacTupa Cs. Jlazapuue
Ha [lanMaTuHCcKoM KocoBy

Jow je paBHo pekao npemyapw uap ConomoH
“noAa HeboM 1Ma Bpujeme... Bpujeme Kag, ce pyLun v
Bpujeme kag ce rpaau...(Krs. npon. 3,27).

Xsana bory, aa je Hama, faHaLLHb0j
reHepaumju npasocnasHux Cpba y Janmaumju,
bor capa nao Bpeme fia rpagumo 1 06HaBbamo.
Papnehu Tako, npubnmxuhieMo ce CBOjUM npeumma,
KOjU Cy XXMBEMN Y MHOTO TEXMM YCNOBMMA 04 Hac,
anu cy rpagehu n 06HaBsbajyhn, NOAUI AN MHOre
LipKBE ¥ MaHacTupe Ha npoctopuma Enapxwje
fanmMaTuHcke.

Y nocnearbux AeceT roanHa ca Manmm
CPEeLCTBNMA, anv ca BEeNMKOM Jby6asIby 1 NOMOhK
Hallera Hapoza, 06HOBIBbEHO je JoCTa LpKasa 1
Hawwm maHacTupm Kpka, Kpyna n [parosuh. Oko
0BMX CBETUHA CE YMTaBE roANHe, a NoCebHO
Ha JanMaTuHCKM cabopuma 1 laHac oKynbajy
npasocnasHu Cpbu, yuehn ce cBojoj Bepu, CBOME
Je3MKy 1 CBOjOj KynTYypU.

JeHO o[} TaKBMX BENUKUX Aena 06HOBe
CTOjU Mpes Hama, a To je 06HOBA 3aBETHE LpKBe
- MaHacTupa Cs. Jlazapuue Ha [JanMaTuHckoMm
Kocosy, Kojy je 0CBETHO BENMKM AaIMATUHCKM
Bnaavka CtedpaH Knexesuh, a npen dpyrv ceetcku pat 1939. roanHe, Bnaamka Mpuxej hophesuh je
npornacuo MaHacTMpoM n MetoxoM MaHacTupa Kpke. On Tapa na fo fasac, Cs. Jlazapuua je noctana
MECTO HenpecTaHe MonnTBe Bory v ¢. uapy J1asapy kao v CBM MyyeHULMMa ¥ HOBOMYYEHULMMA
Cpncke npaBocnasHe LpKBe.

Y TOM cmucny, M CMO npoLunie roanHe hopmmupan Opbop 3a 06HoBy MaHacTupa C. Jlasapuue
Ha [JanmatuHekom Kocoy, y Koju ¢y ce Beh 1o cafa yunasnnvm MHorv npasocnasHu Cpbu ca cux
KOHTWHEHaTa, >xenehu aa aajy ceoj LOMPUHOC, Kako 61 0Ba CBETUHA 3acujana nyHUM cjajem u
nomorna cBeykynHoj AyxoBHoj 06HoBM Cpba koju faHac xwse y lanmaumiv, a aa v buna nytokas
1 cBUMA OHMMA npasocnasHM Cpbuma, Koju U3 N3bernnLLITBA XKene Aa ce BpaTe CBOjuM Kyhama u
CBOjWM OTHbMLLTMMA.

Ha Hama, gaHawwrum npasocnasHum Cpbuma je ocTano a cadyyBamo 1 0GHOBUMO OBY CBETUHY,
Kako v je npefany HOBUM, MNaANM reHepaumjama Koje fonase. Huje cnyyajHo necHuk pekao aa
“06HaBbajyhin CBOjE CBETUHE, 0OHAB/baMO cebe”, anu He camo cebe, Hero v byayha nokoneta, koja
e ce BacnuTaBaTh y 4yxy CBETOCABIbA W HAjy3BULLEHWjUX Maeana KOCOBCKe eTHKe.

Cpncka npasocnasHa LipKBa 1 Hallm BEpHULM Kako ca npocTopa [anmatuHckor Kocosa,

TaKo K ca LenokynHor npoctopa Enapxvje fanMartvHcke, yHanpea 3axaasbyjy CBUMa OHAMA KOjW
hie ce YKIbyunTun Y 0BO BENMKO 60royroaHo Aeno 1 nomohn 06HOBY OBE CBETURE, KOA KOje Cy Ce
npasocnasHu Cpbu Kpo3 Bekose bory Monnnu 1 uyBanu cnomeH Ha cB. kHeda Jlasapa, cehajyhm ce
KOCOBCKOT 3aBeTa fia je 3emMarbCKo 3a ManeHa LiapcTeo, a Hebecko yBeK 1 [0 Beka.

(Y3eT0 ca MHTEpHET CTpanuLe Enapxvje panmaTuHeke)

Cs. Jlasapnua Ha Janmatvrckom Kocosy

M1.C. Bu koju xenuTe natu ceoje npuinore, 06patuTe Ce CBOM NIOKATHOM CBELUTEHWKY U Nak MOXeTe
nocnaty Ha:

Rev. Nedeljko Lunich

300 Stryker Avenue

Joliet, IL 60436

Yek HanpasuTe Ha: Eparhija dalmatinska

Cnyxaluqn apxvjepeju Ha csetoj Jintypruju

CseyvaHocTu y Knjey, YKpajuHa, 5. jyHun 2007.

Y obenexaBaky NeTHaeCTOroAnLLbMLE
XapkoBsckor cabopa, Ha koMe je Ha apeBHy Kujescky
kaTenpy u3abpaH Heroso BnaxxeHCTBO MUTPONONUT
Bnagumup (CabopaH), ymjecto potajallrer
Ounapeta ([leHnCeHKO) Koju je 610 3a4eTHMK
BENMKOr packona, y4ecTBoBanM Cy M NpeAcTaBHULM
cBux [NpasocnasHmx MoMjecHNX LpkaBa, ca U3y3eTkoM
KoHcTanTuHonoseke natpujapLumje.

Cpncky npaBocnasHy LPKBY HA TPOAHEBHUM
CBEYaHOCTIMA OLPXKaHNM Y TNaBHOM rpagy YKpajuHe,
KujeBy, npeactasibao je enuckon 3BOPHUYKO-
Ty3naucku [. Bacunuje, Koju je 1 BEUKN NUYHK
npujatemn MpeacTojatena YkpajuHcke npasocnaBHe
upkee. Bnaguka Bacunvje je y ume Hberose Ceetoctu
natpujapxa [1asna v y cBoje NNYHO MMe U3Pasno
BENUKY MOAPLUKY MUTpOnonuTy Bnaagumupy, Knupy
1 cBuM BjepHuM vaguMa YTL y bux0B0j npaBeaHoj
6op6u 3a ouyBare Mpasocnasba. YKpajuHCKoj LpKBH
BNaAVKa je NOXENeo Myp W jeAUHCTBO, 1 TO HE Camo
Ca PacKONHUYKMM rpynauvjama koje Cy ce HefaBHO
0[1BOjuIE OF jeanHe KaHOHCKe Lipkse y Ykpajunu, Hero
1 nospartaxk Majuy LIpKBi OHMX Koj1 CY NOA NPUTUCKOM
BatikaHa UCTprHy T 13 HeHor Kpuna.

Y cknony cBE4aHOCTH, OfpXaHe Cy 1 HayuHe
KOHdepeHumnje "Cnyxere Jlorocy” u “"3Hauaj
Xapkosckor cabopa”, oTBopeHa je uanox6a “0p
paBHOaNnoCToNHor KHe3a Brnaanmupa, Ao Hberosor
bnaxencTBa muTpononuta Bnagumupa”, kao
n ceeyvana akagemuja. OcseheHn cy u Temesbu

npuBpeMeHor karefpanHor xpama Backpcerwa
XpucTosor. KaTepanHu xpam APEBHUX KUjEBCKUX
muTpononuTa je Cocpuja KujeBcka, Koja TpEHYTHO MMa
CTaTyC My3eja 1 noj KOHTPOMOM je Apxxase. Ocsehetrby
Temerba HOBOT Xpama MpucycTBOBaM Cy, nocne Ay>Ker
BpemeHa 3ajediHo, NPefCefHUK 1 Npemmujep 3emibe
- BukTop Jywyenko v Buktop Janykosuh.

Y Hefiervy, Ha faH ceTux KoHcTaHTHa 1 Jenene,
cny>xeHa je cseta JluTypruja ucnpes YcneHckor
cabopHor xpama Kujeso-Meuepcke Jlaspe, kojoM je
nokasaHo jeanHctao YIL ca umjenom MpasocnasHom
LipkBOM, HeHa KaHOHUYHOCT M yBaXKEHE Koje NpeMa
Hb0j raje cecTpuHeke Lipkse. HacynpoT lMpasocnasHoj
LIpKBY, Yy YKpajuHu nocToje MHOre nomy-pen1ruosHe
rpynauuje Koje y CBOjUM Ha3uBuMa UMajy pujed
“npaBocnasHa”, anv Koje HUCy y ontiTerby ca CBETOM
Lipkeom. CpefcTBa jaBHOM MHGOpMUCArbA YT NIaBHOM
npeHebperasajy Ty YMHEHULY U CTANIHO UCTUYY
PackoNHWYKy rpynauujy nof Ha3usom “KujeBcku
natpujapxat’ Kao jemHy “yKpajuHcky LpKBy”, 3a
pasnuky 0 “MOCKOBCKMX NOMoBa”.

M nopep Tora, YKpajuHcka npaBocnasHa LipKsa
je HajbpojHuja y YkpajuHu u uma suwe oa 11.500
napoxvja 1 150 maHactvpa. Of oko 45-48 munuoHa
CTaHoBHWKa YkpajuHe, nactay YIL| unnm 35 munmnoHa
BjEpHUX.

(Y3eTo ca uHTEpHET CTapHuLUe Enapxuje 3B0pHUUKO-
Ty3MnaHcke)

I
Bnapap y nereHau u ucTopuju

“CBeTy KHe3 Jlasap v KOCOBCKM 3aBeT’, 3ajefHNYKO M3Lare
komnanuje "HoBocTn” n "CeeTurope”, npefcTaBmbeHo je y Meauja
LIEHTPY, a cafa MoXe fia Ce Kynu Ha CBUM kuocumma. Mapasaun cy
Ce OANYYMM Aa ynpaBo Caja, y TPEHYTKY NPECYAHOM 3a UCTOpUjy
Kocosa u MeToxuje, 06jaBe 0By nereHay v UCTOpujy O BENVKOM
BNafapy v BupoBcaaHckom 3aseTy. O krwm3u ¢y, noacehajyhn Ha
NCTOPMICKM, anu 1 He 3aHemapyjyhv caBpemMeHn KOHTEKCT, FOBOPHUIU
MUTPONOANT LPHOrOpCKo-npuMopcki Ap Amcbunoxvije (Pagosuh),
MunmncTap 3a KuM npodp. ap CnobogaH Camapumh, npodd. ap Mutpa
Pemuh, ca MpuwTUHCKOr yHMBEP3UTETA U AMPEKTOP U rNaBHU
ypeaHuk komnanmje “Hosoctu” Marojno BykoTuf.

MuTpononut Amdunoxuje NoaceTvo je Ha ynory kHesa Jlasapa
y CPMCKOj CTOpUjW, Tpaauumjn, aa je o wemy u o Ceetom Casu
(kome je mocBeheHO NPeTXOAHO 3ajeaHNyKo u3fare “HosocTn”
“CeeTurope”) HajBuLLe MUCAHO Yy HaLleM Hapoay.

“KocoBckn 3aBeT yrpaheH je y 6uhie 1 pasym n cabopHo

camocasHare 0BOT Hapoga”, Pekao je MuTpononnT Amdunoxuje.
OH je noaceTvo Ha Hberowwesy pevenmuy 0 KocoBy kao “rpaHOM
cyommmwty”. Capa je, OLEHWO je OH, OHO MOHOBO MOCTaNo "rpaHo
cyannuwwTe”, na je npupoAHo Aa Lipkea AedhmHuLLE CBOj CTaB, Caxme
ra v 06jaBu y 0BaKBOj Krb13M.

Y neny “Csetn kHe3 Jlasap 1 KOCOBCKM 3aBeT” OnMCaHo je

BPEMe y KOME je OH XX1BEO v BNaaao, CBETopoaHa no3a Jlasapesuha,
[enoBY HEroBOr XMTH]a, NOBEsbA, 60r0CNYXera, HAPOAHO NPEAArE
... Kasyje ce o cTpapary, BuaoBaaHckoM 3aBeTy, Jlasapy koju je,
Kao Bnagap, rpaano LKone, cupoTuwwTa, 60THMLe. 31aao 1 YyBao
MaHacTvpe. [laHac, nuTarbe 04yBarba M 06HOBE MaHacTypa 1 Lipkasa
HacTanuM y eroBoM BpEMEHY W KaCHMjM BEKOBIMA, aKTyenHuje je
Hero nkap. OwTeheHo ux je oko 150, a 06HOBIBbEHO TEK 0CaM.

MunucTap 3a KuM Crno6ogan Camapuuh noaceTvo je aa
Caset EBpone v YHecko yonwTe He y3umajy y 063vp 117 cBeTumba
owTeheHnx npe mapTosckor norpoma, 2004. roanHe. Momukby camo
TpUAeceTak LpkaBa n MaHacTvpa Koju ¢y Taga ctpagani. CKpoMHu
pe3ynTaTv roBope, CMatpa OH, O HUXOBUM Hamepama ¥ LuibesinmMa
o6Hose. OaHoc Epone npema Hawuem KynTypHOM v yxOBHOM Hacnefy,

3aK/byyyje, NpeacTassba M 0aHoC npema Kocosy yonwuTe.
Ha nutare HoBuHapa fa nv je Bnapa yonwte 3auHTepecosaHa 3a

o4n.

“[yxosHo Hacnehe Kocosa je npobnem u apxxase Cpbuje, koja je
O[rOBOpHA 1 iy>XXHa ia y 06HOBM y4eCTBYje. Haarnesa je  KOHTpomLLe.
A, [pxaBa TPeHyTHO He MOXe fia yhe cnoboAHo y Taj npocTop,
[a ynoXxw 3Harbe, HoBal, BOsby... CBe je yunmeHo fa Cpbuja He
Y4eCTBYje y 0OHOBM 1 TO MOA CEHKOM HOBE KOHLENLMje Koja Kaxe
na ce paan o0 kyntypHom Hacnehy Kocosa, a He Cp6uje. To je
MaHunynauvja n dancuduxat. Mopamo fa NPeoKpPeHeMo CTBapy 1
TO je ie0 nocna Kojum fy ce ja 6aBuTi”, napuamt je 6no Camapumh.
“[laHac nmamo npobeM ca eBponckiM norneom Ha KuM, HaunHom
Ha KOju Banopu3yjy BPeAHOCTH, KyNTYPHO U iyx0BHO Hacnehe KuM.
Mopamo fia ce 60pumo NpOTMB Nponaraxe 06HOBE Koja 3amasyje

O BaXKHOCTY 3aLLTUTE 1 04yBatba TPAALIMIE, KOCOBCKOT 3aBeTa
11 KOJIMKO y TOME MOMaXXy Krbire MonyT OBe, jy4e NpeAcTaBlbeHe,
rosopuna je npod. ap Mutpa Pemuh. 1 oHa je noaceTnna koamko
je o6HoBa 1 ouyBarbe cprckor Hacneha Ha KuM nospLuHO, @ HeHO
YHULITaBake CYLUTUHCKO.
3ajeAHnYKo U3pame

“3a 3ajesHnyko uaparwe “Hosoctn” n “Ceeturope”, “Ceety
Casa npuHU 1 npocseTuTem” 1 “CBETH KHe3 J1asap 1 KOCOBCKM
3aBeT”, HUCMO Ce onpeaenunn ga 6w Jo6po 3apapunu, jep ca
0BaKO NOMyNapHWM LieHama 3apaja Huje Benvka”, pekao je Marojno
BykoTuh, AnpexkTop 1 rnashu ypefHuk komnanuje “Hosoctn”.
“Krbmra kowwTa caera 380 anHapa ($7.00), a uena je y konopy, y
NyKCy3HOj onpemu. 3a HeHO U3aasarbe ONPefenvan Mo ce 3aTo
LT ¢y 06€ Krbure y 0BOM TPEHYTKY AOOPOAOLLIE CPMCKOM HapOAyY,
3a yno3Hasarbe CBETE M CBET/E MPOLLNOCTH, CaAaLLbOCTH, anu 1
6ynyhHocTn.”
EHumknoneauja

Y3 krury "CeeT kHe3 Jlasap 1 KOOCBCKW 3aBET”, YuTaouu
nobujajy n auck, CBojeBpCHY eHumknoneamjy Kocosa. Ha cepnam
jesnka, npeacTassbeHM Cy CNOMEHMLM, Tpaamumja, 06uyajm ... Ty cy

1 “U3BOPHE KOCOBCKE necme.

06HOBY cBeTMra Ha KuM, muHncTap je oarosopvo notepAHo. Bnagaa ce,
MeRyTUM, He cnaxke ca HaYnHOM 06HOBE.

W. Muhesuh
( Yaetn u3 "Hosoctn”, o4 6. jyrn 2007.)
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6paTcTBa Ha KO0joj Cy NOAHETY W YCBOjEHM CBU U3BeLLTaju 1 n3abpaHa
HoBa ynpaBa bpatcTa. 3a npeaceaHvka je nsabpaH NPoTojepe;
hokaH MajcToposuh, noanpeaceaHuk jepej dapko Cnacojesuh,
cekpeTap jepej Hopman Kocarosuh, 6narajHuk hako [Jamjan boxxuh;
unaxosu: npotojepeju Page Mepuk, Pactko Tpbyxosuh, Pagnm
Topbuh, jepeju AnekcaHgap Hosakosuh 1 Muxauno bojn.

Ha Temy vkona v LlapcTso boxuje roopuo je npoTojepej
Cramatuc. HberoBo cappyxajHo npeaaBatbe je 06yxBaTuno
npaBOCNaBHO-BU3aHTH|CKO NOMMarbe CIMKAPCTBA y OAHOCY Ha
Ipyre BpCTe CvKka 1 civkapcTea. Mocne npedasarba CyLaoum cy
nocTaBfbanu NUTakba Ha koje je npota Ctamatnc CKAMPUC ONLUMPHO
0[roBapao.

lMope NOCNOBHOT ¥ 06pPA30BHOT AeNa CacTaHKa CBELUTEHMLM CY
“mManu NpUAKKy Aa nopasroBapajy v u3mekbajy MULLIbera M UCKYCTBA
13 nacTupcke cnyxoe.

CBeLUTEHCTBO Ce 0BOM MPUAMKOM 3axBasbyje enuckony Makcuwmy,
npoTv Hukonu Yeky, ca upkeeHum 0460pom 1 Konom cectapa, Koju ¢y
ce 3ancta SoMahMHCKW CIpeMUN 1 OpPraHn30BaNv Y4MHUBLLM 6OpaBak
CBELUTEHWKA NpUjaTHUM 1 He3abopaBHUM.

Cnegneha roauiurba CKyniuTMHA ca ceMMHapoM oapxakhe ce y
MeceLly jyHy 2008. roanHe npu CabopHoM xpamy CB. Case y Hoyjopky.

Tpetm paH
[pyru aaH KoHdepeHumje CeeLwTernukor 6patcTsa, 31. maj 2007.
CBeLuTeHnyko 6patcTBo Cprcke NpaBocnasHe LPKBE Y

Amepuum 1 KaHaau HacTaBuio je CBOj PELOBHU MOAMLLHM CYCPET

y Iloc AHhenecy, v gpyror aaHa, 31. maja 2007. roguHe. V3jytpa je
cny>xeHa cseta Jlutypruja Kojoj je Ha4ancTeoBao enuckon ATaHacuje
y3 cacnyxere enuckona Makcuma u npeko 20 ceetwuTeHuka. beceano
je enmckon Atanacvje. Ha kpajy Jutypruje je ofp>xaH noMeH CauMm
NPEMUHYIMM CBELLTEHOCTYXXUTEDBUMA HA aMEPUUKOM KOHTUHEHTY.

Kao 3Hak 6naroaapHocT1
enuckon ATaHacuje je
MOKIOHMO AomaheM enuckony
KpCT 13 Jepycanuma.

1 oBor paHa npepasarba
Cy Ofp>Kany enmekon
ATtaHacuje v npoTojepe;
Cramatuc Cxknmpuc n3 Atuxe.

Bnapvka Atanacuje
je roBopro Ha Temy
ceefoveta Mpasocnasma y
caBpemeHoM cseTy. [ocne
pydKa npefasare je 0fpXKao
npoTojepej-cTaBpodop 0.
Cramatuc Cknmpuc, Ha Temy
Vikona n Liapctso Boxuije.

MeTwn paH
MpBa roguwisa
KoHchepeHuMja omnaguHe

[leTora paHa cBor
6opaska y KanucopHuju
Bnazvka AtaHacuje ce cycpeo
ca TPUAECET MAAANX MPaociaBHUX Xpuiuhana Kojy ¢y [OLNW Ha CBOj
npsu roanwsn cycpeT y Jloc Anhenec (KanudopHuja). Hekmn of Hix
Cy [ONyTOBanv ca UCTOuYHe obarne, Yak 13 Hbyjopka, 3aTum 13 Yukara,
W [pyrux Kpajesa cBe [0 3anafHe obane. Mocne ofcny>XeHor jyTpera
y kanenu CeeTor lNeTpa Kopuwwkor enuckonu Atanacuje n Makcum cy
ca 0. Cramatucom Ckmpucom pasroBapani ca OMNagmHoM. [ nasHu
FOBOPHWK, enuckon ATaHacvje je y HaaaxHyTOM NpefaBarby roBOpMo
Ha 6ubnmjcky Temy: “LLITa ga umHUM fa 3a806MjeM XUBOT BEYHN?”

[Mocne obpaharba envckona AtaHacuja ycneguna cy nutara

CkpoMaH jyounej
npoTe MunaHa
3o06eHuLe

MpoTtojepej Munan 3o06eHnua, NeH3MOHUCAHM anpox
LipkBeHMoLLKoncke onwTtiHe CB. Jlyke y BawmnHrTOHY, NpecToHnLm
Awmepuike, Npocnasvo je CKPOMHO, ank BeOMa Neno 1 CBeyaHo, 28. anpuna
2007. r. 35 roguHa CBoje CBELLTEHNYKE CRy>Ko6e.

O. MunaH 3o06eruua pofieH je y Knusenangy, 10. maja 1919. roguHe.
LLikonosao ce y Knueenangy, rae je 3aBpLuMO 3a MHXWUHbEPA, Na je y
TOj CTPyUmM L0610 BPAo Neno 3anocnere. MehyTum, Xema ra je Bykna
[a 3aBpLum 60rocnoBcke CTyauje, Na je TPaxuo caBeT 04 Tajallker
enuckona uctouHoamepuykor ap Case Bykosuha, Koju ra je ynytno y
cemuHapujy CB. Bnagnmupa y Hbyjopky. MoauHe 1972, MunaH je 3aBpLuno
6orocnosujy 1 ucte rofnHe, Ha LiseTn, ennckon Casa pykononoxwo ra je
y unH hakoHa, jep je Beh 610 y 6paky ca CBOjOM XXMBOTHOM M3a0PaHNLIOM
yunTemsnuoM Junacy, koja je npumuna npasocnasHy Bepy. [peo Bpeme je
0. Munan nomarao npotu Bpanky LLkassLy, Tagaiurem napoxy cabopHor
xpama C.. Case y Knusenangy. 3atum ra je snagmka Casa pykononoxuo
Y YMH CBELUTEHWKA M NOCTABMO 3a Napoxa HOBOOCHOBaHe napoxuje Cs.
Jlyke y BawumHrrony.

O. MunaH je 610 napox y BalwmHrToHy nyHux 27 roanHa, cnysxxehin
npenaHo bory v cpnekom Hapogy. MNeHanoHncao ce 2001. roauHe, anvra je
enuckon ap Mutpodbar ofpesmo Aa oncny>yje napoxuje koje cy bune 6e3
ceewwTeHvka. OHga ra je enuckon I". JTOHrMH NocTaBmo 3a NpuBpeMeHor
napoxa ynpaxeHe napoxuje Cs. anoctona Metpa v Masna y HopToHy,
Oxajo. Ty je 610 cBE [0 HEABHO, Kafia Ce CaCBMM MOBYKAO0 y NeH3ujy. Y
MehyBpemeHy ra je enueckon MutpodhaH yHanpeamno y YuH npoTojepeja.
[Mpota MunaH n npoTuHuua JinHacy umajy khepky Munuuy, poheny 1971.
roavHe u cuHa Hukony, poheHor 1974. roauHe.

BpojHu npujatessn npote Munana u npoTuHuue JivHack, mehy

npota Muna+ 3o6eHuua

Kojuma 1 npoTojepej-craBpodpop Bacunvje Cokonosih 1 NpoTOHAMECHNK
Kusojun Jakossbesuh, npupeaunn cy 28. anpuna 2007. roauHe Beoma
nieny v CBEYaHy Npocnasy y YacT 35. roanLUkbuLe NpeaaHe cny>x6e npoTe
0. Munana 3o6eHuue. Ceu cy My HajcpaadHuje YecTuTanm 35. roanLLHbnLy
PyKONonoXerba 1 HecebnyHor cnyxerba Cprckoj MpaBoCnaBHOj LPKBK 1
CPMCKOM Hapogy. V1 My ce mpuapy>Kyjemo TUM YecTuTkama, no3apassbajyhin
npoTy oua MunaHa 13 cser cpua ca: >XuBeo, Ha MHoraja jbeTal
Knueennag, Oxajo
Bopa M. KapanaHyvh

I. JaBupa

(Oxpuacka apxuenuckonuja)

Hberoso bnaxeHcTBo Apxuenuckon oxpuacku n Mutpononaut
ckonckmn I JoaH 17. jyHa 2007. rofnHe, y CTaBpOMUrujanHoM
MaHacTtupy CeeTor JoBaHa 3natoycTor y Huxenoswy, kog butosma,
N3BPLLMO je XMPOTOHM]y Y EMMUCKOMNCKM YnH apxuMaHppuTa [asuaa,
HoBom3abpaHor enuckona ctobuckor. Hberosom brnaxeHcTBy
apxvenuckony I. JoBaHy Ha XMPOTOHMjU Cy cacnyxuBani Heroso
[TpeocBeLLTEHCTBO eNMCKON ropr-oKapsioBaYkm I 'epacum y ceojcTBy
n3acnavka Matpujapxa cpnckor I'. Masna u CBeTor apxujepejckor
cuHoga CIL, Hberoso MpeocBeLUTEHCTBO env1ckon AanMaTuHCeKu I,
®oTuje, Heroso [MMpeocBeLLTEHCTBO EMMUCKOMN MOMOLLKO-KYMaHOBCKM
I". Joakum 1 Hberoso [peocBeLTEHCTBO enuckon GperanHnyki u
MjecTobsbycTuTesb OuTOsBCKM M. Mapko.

Ha 6orocnyxerby Cy cacny>xvBanm CBELUTEHULM 1 MOHACH 13
Pycuje, Mpuke 1 Cpbuje, a 610 je MpucyTaH 1 BeNnkK 6poj BEPHOT
Hapoza u3 caux kpajeBa MakegnoHuje, Cpbuje v I'puke.

(¥Y3eT0 ca nHTepHeT cTpaHuLe Enapxvje roproKapaoBayke)

XupoToHuja enmckona cTo6Uckor

-

Ennckorm n CBeLUTeHnYn ncrpes maHactmpa
Csertor JosaHa 3natoyctor

YHanpehere npotojepeja Hukone Yeka (HarpcH1 KpCT) v pyKonpou3BoACTBO
Jepeja bnaiuka lNapakmmca (4nH npotojepeja)

1 ogrosopu. CBaky 0ff y4ecHuKka 4060 je Kao NOKIMOH HOBY KHbUTY
enuckona AtaHacwja Ha eHrneckom Xpuctoc - Andba u Omera,
v vkoHuue 0. Ctamatuca Cknmpuca. Mocne pyyka enuekonm cy
€a 0CTaNMM rocTuMa noceTunu CBETOCABCKY LPKBY Ha CPMCKOM
nocaxhenckom rpobsby 1 0ACNYXXWIM NOMEH 6NIaXXEHONOUNBLLEM
envckony 3anagHoamepuyKom I puropujy.

3. jyH 2007.
PagocHa cBeyaHOCT NOBOAOM NoceTe enuckona ATaHacuja

Amepuupm, 3. jyHa 2007. roguHe.

Y Hegesby, 3. jyHa ABexubafeceame roauHe, y rpagy Jloc
AHhenecy cnyxeHa je cBeTa apxujepejcka Jiutypruja.

Cnyx6a je novena y 10. yacosa. Ha4anctasosao je enuckon
AtaHacuie, a cacnyxusanm cy mutpononut CaH ®panumcka 'epacim
(BacemeHcka natpujaplumja), envckon bepknuja BernjamnH (Amepuika
npaBocnaBHa LpKBa) v en1ckon 3anagHoamepnyku Makeum. beceavo
je enuckon ATaHacuije.

“Cnepyjyfin ApeBHO anocToncko-cBeTooTauko Mpeparse
Lipkse MpasocnasHe v BpeaHyjyhn ayroroniute cnyxerse Lipksn
Xpu1cToBOj, peBHOCT y Boxxujem xpamy, nocBeheHOCT 60roAaHoj UM
nacTeu, 1 vyBarbe 60rocny>X6eHOr NopeTka, NOCTaBLLM TUME NPUMEP
y NACTMPCKOM M IM4HOM 1 MOPOLAMHYHOM XMBOTY, Kao W 3a NpojaBrbeHe
BP/IMHE Y XXMBOTY, enuckon Makcum je oanukoBao npoTojepeja Hukony
Yeka npaBOM HOLLEHA HAMPCHOT KPCTa, a jepeja bnawka Mapaknuca
PYKOMPOW3BEO Y 3Barbe npoTojepeja.”

Mocne Jutypruje npupeheH je cBevann pyyak-6aHKeT, Ha kome
Cy HacTynunu aeuuja chonknopHa rpyna, AEe4mjy Xop, a roBopunm cy
Bnagmka Atavacuje, 'epacum 1 BernjamuH.

(¥Y3eTo ca uHTEPHET CcTpaHmye Enapxwje 3anagHoamepmnyke, ca
zomvcom hakora Jamjana boxuha)

[leceT rognHa noctojara [paBocnaBHe
wkone “C.. CaBe” npu CabopHoM
xpamy Cs. CaBe y MunBoku, BuckaHcuH

Y cy6oTy, 16. jyHa 2007. rofvHe npocnasibeHa je
AeceTOroAMLWbMLA Of OCHMBarba MpasocnasHe Lwkone “CB.
Case” y Munsoku, BuckatcuH. To je npsa cpricka lMpaBocnasHa
OCHOBHa LUKona y anjacnopy. LLkona je sanoueta ca camo
jeaHom rpynom npepLukoncke Aeue (3-5 roanHa), a faHac
6poju 107 yyeHmka 3 pasnux MpasocnasHX jypucanKumja Of
NpeALKOCKe rpyne [o ocMmor pa3pena (3-14 roguHa).

McTor aaHa npsa reHepaumja CBPLUIEHNX y4eHMKa
lMpasocnasHe Lwkone “Cs. Case” y Munsoku, npumuna je
annnome. Ha ceeyaHom BeueprbeM 60rocnysxerby MUTPONONT
cpenre3anaaHoamepuyku . Xpuctodop Aonenmo je
CBE/04YaHCTBA 0 YCMELLUHO 3aBPLUEHOM LLUKOSIOBaY yueHnLumMa
Mapuju Boxosuh, Cemy Knapky, [ywary Mapurkosufy,
Mapuun MoTkorak n Mupky LLiesepy.

Y HacTaBky Beueprber 6orocnyxerba 0apxaH je
cBeyvaHu npujem y KyntypHom LeHTpy “Cs. Case”. Hberoso
BucokonpeocseLTeHCTBO MUTpONOAMT XprcTodop ce 06patmo
CKyNy HarnacvBLLK fa je OCHUBArbeM NPaBOCHABHE LUKONE
HacTaB/beHa Tpaauuuja 6pure Hawe Lipkse 0 06pa3oBarby
noamnatka. Mutpononut Xpuctodop je noce6HO Noxsanmo
YYeHKe LUKONE KOju Cy caBnafany TpaanLUMOHaHo Cprcko
LIPKBEHO Mojarbe W Ca CBOjOM HaCTaBHULIOM My3uke HakOHULIOM
JeneHom Bpanuh aemMoHcTpupany cBoje 3Harbe CamocTanHo
0TMeBaBLLM LieNoKynHo Beveprse 6orocnysxerse. MocebHy
PaAOCT CBUMA MPUCYTHIMA NPUPEANIN Cy CaMU MATYPAHTM KOjW
Cy CBOjUM BEOMa HaJaxHyTUM roBOPUMA Ha CBEYAHOM Npujemy
nokasanu CTEeYEHO 3Harbe N FOBOPHNYKY YMELLHOCT.

Martypa npBe reHepaumje y4eHuka NpasocnasHe Lkone
“Cs. CaBe” je kpyHa 3aje [HMHKMX HAnopa, Npe CBera, cammx
yYeHuKa, 3aTUM HacTaBHWKa, POAMTESbA, CBELLTEHCTBA U
cBux napoxvjaHa xpama Cs. Case y Munsoku. 3axsanHocT 3a
0Baj BEJIMKM YCMEX, KOjV j€ YjeAHO W MOACTPEK 3a Aarby Pag,
CBELUTEHCTBO 1 napoxujaHn y Muneoku ayryje Hajnpe Bory Ha
Hberosoj MunocTy, 3aTM MUTPONONMTY XpucTochopy Ha MypOM
PYKOBOREHyY, a NOTOM 1 CBUM NPABOCNABHUM XpuLLhaHuMa 1
npujatessuMa MpasocnasHe LWKoMe Ha HUX0BOj HECEOUUHO]
MoApLILM.

fRakon Bacunuje Bpanuh
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npaBHux cy6jekata v UpkBeHux aytoputeTa: Cs.
anoctona, CB. oTaua, BaCe/beHCKNX 1 NMOMjECHUX
cabopa. Y aaHom cnyuajy, y Hawoj Lipksu, pagm ce o
JIMYHOM MPON3BOITY KOjM CaM y cebun Hanasm nokpuhe
1 onpasdare. Ty HUKOTa HEe MOXE OnpaBAaTi Hu
jeBHOTOMHA HanucaHa Hu HajaBfbeHa Hoea Aebena
Anonoruja nuunor npoussofa. OuekmBanu cmo
na he 6uTn 3awTuheH HaW OCBELUTAHM BjEKOBHM
6orocnyx6eHn nopejak, a He BpareHO OHO LITO je
CYNPOTHO TOMe.

Ako ce xTeno HewTo pechopmucaTh oHpa je
Tpebano nonasntu o4 cebe — Hawer npuctyna Cs.
NMTYpruju, a 3a T0 je 6uno AOBO/BHO NaXKJbUBO
neunTatu u yceojutn ,M3Bjectuje yuutemHoje”
KOje Ce B0TMuYe CBMX cdpepa XMBOTA U Npunpema
CBELLTEHOCNYXNTerba Koju Hamjepasa 60roCay>XuTy.
Haxxanoct, mnahe reHepaumje CBELUTEHOCTYXNTEbA,
jensa fa cy v uyne, ajowl pehe uuTane uy IMTyprirykoj
npunpemu NpuMjersuBane 0B0 CBEOBYXBATHO NPaBusIo
Koje je Ha BonwebaH HauMH HECTano n3 HOBOT
cprickor cny>xebruka. [a nm 6aw cnyyajHo? Moxaa,
anu npuje ke 61T 3aTo fa 6u ce ,nonpasbana u
ncnpasuna“ CB. UTypruja, a He OHaj KOjW je Cryxu
— CBELUTEHOCAY>XNTEMD. Ty 61 Hajbombe npucTajane
pujeun Ca. nucma: Jbekapy nanujeun ce cam” (flyka
4,23). Baba HanoMeHyTu, fa HeJoNycTUBO Ayro
Hema y npofaju cpnekor CnyxebHuKa, CUHOACKOr
n3parea. iMamo npaso MUCINTW fia Ce Yeka, HOBM
peopMucaHu, Npeko kora 6u ce mokyliasano
03aKOHUTK y BOTOCYXEHY OHO LITO HE MOXE U He
CMuije GUTV Nerann3oBaHo.

Ca kakBOM K 3awTo 6al caja, KpeHyLwe
camo3BaHu pedopmaTopu y cknamwahe
W 3aHemapuBare OHOra WTO je Halwe W YnMe
CMO C€ BjeKOBMMA Cnacasann M1 W Hawmn oun u
0YeBM HalWMX OTaua M HajHOBMja nnejasa CPMCKMX
HOBOMYY€eHWKa, CBELLTEHOMYyYeHWKa, 1CTOBjeAHNKa
Bjepe, Npenofo6HNX 1 NPaBeSHNX...1 MOYELLE YBOANTM
TYRWHWTWHY, HaMa CTpaHy U HenpuxaaT/buey?
Caxarerba BpUjeAHN KOMUCTY M UMUTATOPK KOju
HUKOME HE MOry 6uTu upean u HUKO ux Hehe
OonoHawaT, kao 6ecnnogHn XepUaN Koju ce camm
3atupy Beh y NPBOM MOKOJbEHY, UNaK Cy CMOCOGHM
[a Npon3Bey CMyThE 1 3801y /e 1 HaHeCy [yXOBHY
LITETy ca Hecarneansum nocnepvuama. LLta 6v Ham
pekao Cs. Casa koju je nowutosao 1 Pyce v ke anu
He ocTane Huy Pycuky Huy Batoneay Beh Ham noamxe
CPMCKW XnnaHaap 1 y4uHU ra LEHTPOM AyXOBHOCTH,
CPrCKe HaLMOHANHE CBUJECTV M ayTOXTOHE KYNType.
A na 6u cBe 6uno YmHO 1 6nAroo06pasHo, NMLLEHO
6MN0 Ymjer NMMYHOT NPOM3BONA, HANKMCAO j€ LPKBEHEe
6orocnyx6eHe ycTaBe — TUNKe 1 3a XunaHaap v 3a
Kapejy n 3a CtyneHuuy n 06aBe3ao caBpemMeHuke 1
NOTOMKE Jia WX JoCnesHo npumjerbyjy. Hawa Lipksa n
JaHac, nma cBoj Baxxehn Tunuk Koju y KOHTUHYMTETY
Ofp>Kasa Lyx, Bjepy, M1cao v 6orocny>6eHe nponuce
Ce. CaBa. Ty Ham Huje noTpebaH CaBjeT YaK Hu
MeneTwja Cupura n3 Liapurpana koju je Hekaa Hekome
CaBjeToBao ,Aa je Camo y OCHOBHOME W TflaBHOME
noTpebHa jeAHO06PA3HOCT W jeAMHCTBO...a He Y
L,UMHOMOCNeoBakbuMa” (= nopeunMa = yctaBnma =
TunnumMMa)“. 3a Hac je y Hawwmm 6orocnyxeruma, a
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noce6Ho y CB. NUTYpPruju CBe rNaBHO 1 BAXHO.

Tpeba nn rosoputi Konmko nyta Hac CB.
KaHOHW 06aBe3yjy, Aa NMPUMILEHO O} HALLMX CTapHjX
HEOKPHEHO Npefamo Mnahima, a He camo fa Hac
06aBe3yjy Hero 1 Nponucyjy cankuwje (Taoankuicku,
Tpyncku, KapTaruHek...).

CBW CMO Ce MM MPUAMKOM Mpe3BUTEPCKE, a
nocebHO apxujepejcke XMpOTOHW|e, BPMO FNACHO,
3aknumwanu, uamehy octanor, fa hemo yysatu
HenospeheHe 6orocnyx6eHe nponuce. Mako ocTajy
HejaCHW MOTVBY 1 LIMIbEBY, 0BAKO O1aKOr HapyLUaBakba
W Mujeharba Halle ocBelTaHe 60rocnyxoeHe
NUTYprudke npakce, nocnepuue cy Beh Buamuse
W jacHe ca TeHAEHUMjOM KaTacTpodanHor UCXoAa.
KakBo Ham je jeanHcTBo Ha 60rocayx6eHoM nnaHy,
Tako Ham je ctare Lipkse y ujenuHn. Mocnoga koju
cy 6unM akTepy HOBOTaperba UM Cy ra JonycTUm
y cBojum Enapxuwjama, 6uhe AMPeKTHO OAroBOPHM
3a HacTane nogjene koje cy Beh eBMAEHTHe Uy
6ymyhHocTu fie ce camo npofy6basaty.

Hawa LipkBa jowu yBujek nma 6071HO MCKYCTBO ca
aAMEPUYKNM W MaKeOHCKIM PacKOmoM Kojy Cy UMam
MONUTUYKY NO3AAMHY, a Halla cafallkba pacnpa je
LaNeko Texa, OHa CeXe Ha TepeH NUTyprujckor,
60rocnoBCKor v rpaHnym ca gormatckum. Cjetumo
C€ Kako je 61no Ko6HO AjenoBarbe T3B. 06HOBbEHALA
Yy PEBOMYLMOHMM roanHama y Pycuju. Tpeba nu Ham
10? CmujemMo v TO [ONYCTUTK MKaAa, @ NoCcebHO
caja Kaja je BULIE HEr0 EBMAEHTHO NOUTUYKO U
HaLMOHANHO pacTakarbe CPMCKOr Hapo4a W HeroBuX
BjekoBHWX npocTopa. Hawa Lipksa je kpo3 uctopujy
cabvpana 1 oapxasana Cprcku HapoA, Yak 1 oHja
kaza cMo Kao cafa, 61m pacnapyaHm 1 HUICMO Mani
cBOjy mpxasy. M paHac, camo Hac LlpkBa moxe
04yBaTH y je[iHO, BPaTUTK M3ry6ibeHy CaMOCBUjeCT
W HaL CBEHAPOJHW OpraHu3am yYMHUTU UMYHUM Ha
CBE HeraTuBHe yTuLaje 1 OTPOBHE CTpUjene Koje cy
ofjarete Ha Hac.

3aTto Hukakse nogjene y Lipksu He MOXe 1 He
CMuje 6UTH, NOCEBHO HE CMMEMO Ce Pa3nnKoBaTh y
6orocnyxerbuMa, 06pefMMa, NPUCTYNarby 1 NoUMarby
Cs. TajHm... Mopamo 61Tv jeAMHCTBEHM 1 jeAHO06pa3HM
Ha cBuM CpnckuM LyXoBHUM NpoCcTOpuMa, Aa 61CMo
61K jefHN [pyruma CBOjUM — MPEno3HaT/bUBK U
MpUXBaT/bUBK.

OBO je NMocnearyM MOMEHAT Kafa TO MOpamo
y4nHWTK, cafa Ha oBOM CBETOM apxujepejckoM
cabopy. Y npecTyn ce yLwino Kpo3 ropaocT, U3 tera
Ce u3nasm Kpo3 nokajare. Mokajatn ce n NpuHMjeTH
nNoAOBe MoKajara M JbyACKM je U XpULWRAHCKN 1
HEOMX0AHO je pajv HaLer cnacera. Cafa je To MHOro
nakwe 1 6e360Huje yunHUTY Hero foroauHe. Capa je
npasu Yac v Bpujeme bnaronpujatHo. Ko To He MOrHE
ypaauTv 1 nokopuTi ce oanykama Cabopa mopa butm
03HaueH ¥ NPO3BaH, Mopa CHOCUTM NOCReAuLE Koje he
HEMMHOBHO HaCTyMuTH.

Kaxas je cmucao fa osaj Cabop paan 1 LOHOCH
OfJIyKe Koje mojeAnHuM He mowTyjy? HaxanocT, aa
7 Camo NojeMHLM, MPOLLAe roAvHE Ha cabopy jaBHO
je peyeHo, fia Ce pajy O jeaaHaecTopuum Koju cy
npeHebpernu rnac BehHe, a LUTO je HajBaXkHKje, rnac
BehuHe Koja je y npasy. Takeo pasHornacvje y GUTHUM
cTBapuma xvsoTa Lipkee je HeponycTueo. OHo Mopa
OfiMax BUTK pujeLLeHo, nHade pag oBor Tujena rybm
CBaKM CM1CA0. 3aLTo rybuTn BpUjeMe Ha HEOUTHUM
ApyropaspefHuM nocnosuma, cTeapajyhn npusug
[ia HELITO PafuMO, ako HUCMO Yy CTarby Of6PaHUTH
0f} HaC camux, nopefak cnyxera Ceete nuTypruje
KOja YMHW CPXX LjeNloKymHOr 6narofaTHor XneoTa
Llpkee. Pap cabopcke Komucuje 3a npoyyaBarbe
NIMTYPrUjCKUX MUTakba, BUAUMO Ca 3afaTKOM K
MaHAaToM, Aa 3aWTUTK nocTojehin 0CBeLUTaHu
LpkBeHo-60rocny>x6eHn nopesak, a He Aa Nokyllasa
03aKOHWUTK CaMOoBOJbY Y TOj obracTu. Ako ce Huje
panno Tako, NOCTOjM ONACHOCT YHOLLEHA JOAATHUX
pasnora 3a Mumovnaxersa Mehy unaHosuma Cabopa.
3aTo, HenoTpebHO HacTanu cnop, Tpeba pujewwmnTy
ofMax y oyxy Beh nocTojehie CKopo Xuibaayroauikse
Gorocny>x6eHe npakce Hawe Lipkse 1 Tume 3aysujek
OTKJIOHUTM BjeLUTA4KM CTBOPEHN HECMOPA3YM U
funemy y Lpkeu 1 Hapogy. Huko Hema npaBso
MPOU3BOANTY CMYyTHE U 3a6yHE, Kao LUTO HUKO Hema
npaso Ha hyTare, ako Cy Ta XanocHa Hecarnacja
Beh cTBOpeHa.

Cse je pahieHo camoBOsBbHO 1 6€3 6narocnoea
Lipkse. LipkBa Mopa Hafn cHare 1 0fbpaHnTy CBO]
BjEKOBHM Mopeak y 60rocnyXerby v npakcy kKoja ce
yBujek apxana. Cee ce To Tpeba JOroanTi oamax,
kako He 61 HacTana jow Beha ayxoBHa LTeTa, a OHa
je eBUAEHTHA, KONMMKO Camo PYXKHUX ,HapekaHuja“
je M3roBOpeHo M HanucaHo, u3Mehy ocTanor v Ha
enmckoncku unH. OBAE ce ¢ jeaHe CTpaHe rybu aylua,
a C ipyre pyLuv ayToOpUTET LPKBEHE jepapxuje, na u
came Lipkse.

Ako oamax He JOBEAIEMO CTBapY Ha CBOje MjecTo,
He cMujemo buTn y 3a6nyau, fia hie 0Bo Npohin 0nako u
6e3 nocnepmua. CjeTMo ce Kako ce y Halle Bpujeme
60nHo 3aBpLuMna pechopma kaneHaapa, Koa 3penmjux

1 ByXOBHO jaunx Hapo4a v opraxn3oBaHujux Lipkasa.
HouxoBK cTapokaneHgapuy BpLbajy U no HaluMm
LpKBama 1 MaHacTupuma u 36yrbyjy CBELUTEHCTBO,
MOHaLLITBO W Bjepyjyhn Hapop. [laj boxe, fa oHv Koju
Cy Npou3BENN cTapokaneHaapue, pujelle Hbuxos
Npo6aem M y HapeaHOM MUAEHWjyMY, Kao LITO HM
Pycv Hehe pujelunTyn nuTarse cBojux cTapoobpjafaua,
KOje Cy u3asBare, nako onpasfiaHe 1 noTpedHe, anu
HeofMjepeHe LpKBEHE pechopme naTpujapxa HukoHa,
Koje Cy ra KowiTane v nonoxaja u xusota. Bamsga 1
Hama, nocne HaBeAeHUx npuMjepa, uctopuja MoXxe
OMTU yunTEbMLA XMBOTA.

Y cutyaumiv y kojoj ce Hanasu Hawa Lipksa u
HapoZd, MOpPaMo Ce KIOHUTY CBEra LUTO HAac MOXe
[OBECTY Y joLU Texw nonoxaj. 3ato cs. an. Masne
Kaxe: ,...AKo jeno cabnaxrasa 6pata Mojera Hehy
jecT meca [o Bujeka, Aa He cabnasHum 6pata
csojera.” (1. Kop. 8,13). Hehy gakne, YuHUTM HU OHO
LUTO je J03BOJbEHO, aKO hie TO MPOM3BECTY HEraTuBHE
nocneanue.

[nTarbe je WTa v kako paauTi, ia ce nocneavue
Koje cy Beh Ha nomony, cnpujeye 1 3ayBujek OTKIIOHE
13 xuBoTa Hae Lipkse v Bjepyjyher Hapopa?

Mpennaxemo aa CeeTn apxujepejcku cabop,
Beh Ha 0BOM 3acefarby, MOCBETU MyHY NaxYy,
0BOj NOTPE6HO CTBOPEHO] CHTYaLMjut — CMULLILEHOM
pyLerpy Baxxeher 6orocny>6eHor nopeTka v no3ose
HeroBe akTepe, Aa ce y ume boxuje, Hawe Lipkse,

€BOra YuHa ¥ MonoxeHe 3aKneTBeK, OfPEKHY CBaKor
,HOBOBE/IEHMja“ Y UpPKBEHOM 6Orocny>xery W Ha
TO 06aBeXy NOAPYYHO CBELITEHCTBO. AKO MMaMO
J0BOJLHO LIDKBEHE CBUECTU 1 J0OPE BOJbE, a BjepyjeM
Ja MMamo, 0BO Ce Moxe 6e360HO pujewwnTy jep
TO XENW U 04eKyje Kako BehHa 4naHoBa OBora
CB. Tvjena, Tako W Halle CBELITEHCTBO U BjepHULM.
Hajbosbe je aa TO y4YMHUMO MUPHO W AOTOBOPHO,
ca cujelwhy fa je TO 3aUcTa jeAuHN HaumH Ja ce
CTBOPeHN npobnemu 6e360nHO npesasuhy. Ako
TakBe BOJbE, He Aaj boxe, He 61 6uno, oHpa ce T0'y
Lipken yBujeK peluaBano cabopHOM BOSbOM BefinHe
Koja ce Mopa NoLUTOBaTH, @ KO TO He 61 Y4nHIUO cam
cebe uckmbydyje 13 Hawer cocnouja. Ouekyjemo fa
ce TO oAmax AOroAu, OBako WM OHaKo, Ha OnLwTe
3a10BO/bCTBO M [IyXOBHY KOPUCT jep CBaKM HOBY
[iaH, a nocebHO CBaka rogunHa Kallrbera, npobnem
61 YnHMNa GONHMUM 1 TEXe peLLMBUM. HaxkanocT
yekarno ce Ayro 1 HauBHO MMCNUNO, Aa hie ce CTBapy
came o Cebu pUjeLLnT ann HUCY, HUCY HM MOrne.
OBo WTO cafa Mamo, pesynTar je HebnaroBpemMeHor
Unkberba, a 61K CMO iy>KHU CTBApK Ha3BaTy NpaBnM
VMEHOM U JOTUYHE MOjefMHLE 0CNoBOANTH Uny3unje
Aa LipkBa Moxe AjenoBaty kao ApyLUTBO CNO60AHMX
cTpenaua. Hawum ognarawemM npobnem je camo
pacTao W jowW BuWLIE Ce YMHOXWO, Ha NyTy je Aa
MeTacTasupa. Pujeunmo ra oamax a He 6y e KacHo,
axo seh Huje.

CBeTOM apxujepejckom cabopy oAaxm,
Ennckon 6al-bal1leKM

fJedppem

Cseta Jlutypruja
u MNapacToc 3a
noruHyne 6opue

Hberoso BucokonpeocBeLwTeHCTBO
MUTpononnT gadpobocaHcku . Hukonaj
CNYXKO je, NOBOJOM 06UIbexKaBarba
[BaHaecTe roauutbmuLe 0fbpaHe capajeBcko-
pomaHujcke peruje, ceeTy Jutyprujy y
MaHacTupy CBETOr BEMKOMYyYeHNKa
["eopruja Ha PasHoj PomaHuju. ictoBpemeHo,
Ha CPMCKOM BOjHWUKOM rpobiby y Cokouly,
cBeLTeHnum Mutpononuje fabpobocaHcke
CRy>XXWUAK Cy NapacToc 3a BojckoBohe 1
BOjHMKe, MOTWHYNe Y NPOTEKOM pary.

Y ¢Bojoj 6ecenm BucokonpeocsehieHu
MwuTpononuT je Harnacvo Aa cy Ce OHM Koju
Cy XKMBOTE CBOje NONOXMWAKM 6paHehin CBojy
npaBoCnaBHy Bjepy 1 0TaLOKHY Y NPETXOAHOM
paty, CjeAuHW ca CBETUM BOjcKOBORaMa
BOjHMLMMA HApOAa CPMCKOT.

“OHK Cy NPECMKaNM MKOHY MCTUHCKOT
XpULWHaHCKOr XMBOTA W yAAXHYNW Y CBE
mby6aB boxujy. Opje Halmx BenMKaHa
MPEHOCY Ce, He Kao Aia Cy yMpAK, Hero Kao
OHMX KOjW BaKpcasajy ca CBETUM MyYeHULMMA 1
Koju ce y cvunv nokaayjy, na Heka um bor nogapu
Llapcteo Hebecko. CjeTmo 1x ce aaHac, AajMo UM
Mano Mjecta y CBOjUM cpuumMa v peumumo: XBana um
1 cnasa”, pekao je Ha kpajy 6ecjefe MUTPONONT
Hukonaj.

Y manacTupy Csetor 'eopruja, Ha 4njum cy
3180BMMa, yMjecTo dpecaka, 1cnmcaHa umeHa
3.800 noruHynmux 6opaua CapajeBcko-pomaHujcke
peruje, OKynuo ce Benuku 6poj BjepHuka, Mehy
Kojuma cy bunu npeacTasHuLm Bnape Peny6nuke
Cpncke, Ha Yeny ca npemujepom Munopasom
[Jonukom, npeactaBruum bopauke opranusaumje,
Peny6nnuke opranusaumje nopoamLa NoruHyImx
1 3apobbeHnx 6opaua u Hectanux umeuna PC,

MuTtponosnnt gabpobocarckn Hukonaj

CaBesa yapy>xea nopoanua 3apo6rbeHux 1
HecTanux nuua PC, Te peneraunje rpaga Mctouxor
CapajeBa 1 NoKasnHux OnThHa.

Y okBUpY 06UbEXABAHA 0BE FOAULLFLULIE,

Y MaHaCTVUPCKOj MOPTY je OpraHn3oBaH borat
KyNTYPHO-YMETHUYKM NPOTPaM Y Kojem cy
y4ecTBOBanM rnymun HapogHor nosopuiuta
Peny6nuke Cpncke u3 barbanyke, Kamephu xop
Myaunuke akagemuje 13 Victouor CapajeBa,
Tpy6auK, rycnapu v Apyry yMjeTHALK.

OpraHusaTtop oBe MaHudecTauvje je Opbop 3a
tbEroBarbe TPaAMLMie 0CNOBOANNAYKMX PaTOBa, a
nokposuTesb je Bnaga Peny6bnuke Cpncke.

(Y3eTo ca uHTEpHET CTpanmLe Mutpononuje
nabpobocaHcke)

Mupawy [lenenhy 3abpareH ynasak y LpKse

Bap - 7. jyH - OcHoBHu cyn y Bapy [oHMO je npecyfly kojoM ce 3abpatbyje CaMo3BaHOM NOraBapy KaHOHCKM
HenpuaHaTte LipHoropeke npasocnasHe upkse (LML) Muaxuny fa ynapa y Lpkee v OMeTa CBELUTEHWKe
MuTpononuje LUpHoropcko-npumopcke Cpricke NpaBoCnaBHE LPKBE.

Osy oanyky nonvo je cyanja OcHosHor cyfa y bapy Becenwn LURenaHosuh, noctynajyfin no Tyx6m
MuTpononvje UpHoropcko-npumopcke npotie Mupawa [eneuhia, kako je csjeToHO uMe nornasapa LML,
360r ynaga y LpKBey Ha ocTpsy beluka, Ha Ckagapckom jesepy.

[enenh je ca cBojum npuctanuuama y dedpyapy 2002. roanHe nokyLiao HacuiHo Aa yhe y Lpkee Ceetor
hopha n Ceete BoropoauLe, koje je y To Bpujeme 0bHasbana MuTpononuja LpHOropcko-NpUMopcKa.

Y npecynu, Koja je noctana npaBocHaxHa 17. maja, HaBoan ce “na je Ty>xeHn Mupaw [enenh cmeTao
Ty>xuoua, MuTpononujy LpHOropeKo-npuMopeKy y hakTYkOM, MUPHOM CTakby NOCjeAa M KOpULLTEHA Lipkasa
Csetor Hopha n Cete boropoanue, MaHacTvpa betuka, Ha ucTom ocTpay”.

Y 06pa3noxetby ce HaBoan Aa Ty>xeHn [lenevh "Hema HUKaKBY AOKYMEHTAUM]y v Aa HUKaAa Huje 610 y
nocjefly HaBeieHvx LpkaBa, Beh je HAaCUITHUM MyTEeM yrao y 3aTBOpeHe npocTtopuje.”

[enevf je oyxaH fia Ha Me TPOLLIKOBA CYACKOT NOCTynKa nennatt MTpononmju LpHOropeKo-NPUMOPCKO),
ca cjepmwTem y Lietnrckom MaHacTvpy, 2.197 eBpa, NoA NpujeTHOM NPUHYAHOT M3BPLUEHA.

(¥Y3eT0 ca nHTepHET cTpaHuLe Enapxvje 3BOPHNYKO-Ty3/IaHCKe)



